


Transtar® Autobody Technologies brings more than 50 years of experience to the automotive refinish market.  We are a 
company with a history of creative, innovative research that brings products to the marketplace in a manner that benefits 
our customer, out industry and our environment.

Proven Performance Products.
Transtar Autobody Technologies has been able to achieve a leadership position in our specialty markets by developing 
user-friendly products of uncompromising quality for purchase by refinishers at affordable prices.

The growing line consists of a full complement of clearcoats and primers, including V.O.C. compliant offerings for regulated 
markets, adhesives, sealants, specialty coatings, a complete plastic repair line, compounds, glazes, waxes, polished and an 
accessory line including application tools.  Additionally, our Signature Series Hydrobase® Primer, #9491 for metal and Hydrof-
lex® Acrylic Urethane Primer #1221 and #1231 for plastic open new dimensions in waterborne technology.

Valores añadidos a la línea.
 • Comprehensive Warranty Program
 • Technical Hotline (800) 824-2843 (USA) and (810) 220-3000 (International)  
 • Field Training Support by Transtar Territory Managers  
 • National Advertising
 • Support Literature
 • Information Packed Website - www.tat-co.com

Serving the Automotive Refinisher Worldwide

Through the efforts of a global system of authorized distributors, Transtar Autobody Technologies products are available 
anywhere in the United States and:
Korea   Ireland  New Zealand Lebanon France  Puerto Rico 
Australia  Belgium Jordan  Bahamas Canada Columbia
Czech Republic Panama Ecuador Mexico  British Virgin Islands  
Belize   Trinidad Guyana Guatemala U.S. Virgin Islands 
Costa Rica  El Salvador Nicaragua Jamaica Dominican Republic
Honduras  St. Lucia Haiti  Israel  Netherlands Antilles

Transtar® Autobody Technologies trae al mercado de reacabado automotriz mas de 50 años de experiencia. Somos una 
compañía con una historia sólida de creatividad e investigaciones innovadoras. Brinda a nuestros clientes  productos fáciles 
de usar, que benefician la industria y al medio ambiente. 

Productos de productividad probada.
Transtar Autobody Technologies ha logrado escalar a un sitial de liderazgo y preferencia en los mercados especializados que 
ya estamos, trayendo productos de intocable calidad a unos precios muy competitivos. Fabricamos solamente productos 
para el profesional en los talleres de reparación y acabado.

La línea de transparentes y rellenos que se encuentra constantemente en crecimiento, consiste en productos regulares 
como productos que cumplen con los reglamentos de C.O.V. para mercados restringidos. También tenemos adhesivos, 
selladores, recubrimientos especiales, una línea completa para la reparación de plásticos, pulimentos, ceras y los accesorios 
de herramienta para la aplicación de nuestros productos. Contamos también con la línea única de HYDROBASE® V2 número 
7001 que son rellenos a base de agua para metales,  como  HYDROFLEX®  relleno a base de agua para partes flexibles 
numero 1221 y 1231. 

Valores añadidos a la línea.
 • Programa de Garantía variado
 • Línea técnica (800) 824-2843 (USA) y (810) 220-3000 (Internacional)  
 • Entrenamiento en el campo por nuestros entrenados gerentes de región
 • Publicidad nacional
 • Respaldo de literaturas completas por producto 
 • Información completa en nuestra pagina cibernética www.tat-co.com

Sirviendo a los profesionales de reacabado automotriz en diferentes partes del mundo.

Gracias al esfuerzo de nuestros distribuidores exclusivos en el mundo, los productos nuestros se pueden encontrar en todo 
los Estados Unidos y también en:
Korea   Ireland  New Zealand Lebanon France  Puerto Rico 
Australia  Belgium Jordan  Bahamas Canada Columbia
Czech Republic Panama Ecuador Mexico  British Virgin Islands  
Belize   Trinidad Guyana Guatemala U.S. Virgin Islands 
Costa Rica  El Salvador Nicaragua Jamaica Dominican Republic
Honduras  St. Lucia Haiti  Israel  Netherlands Antilles



3

Ta
bl

e 
of

 C
on

te
nt

s/
Co

nt
en

id
o

3

Repair	 ............................................................................................................................... 4 - 21        
	 Plastic Repair..................................................................................................................4 - 7
	 Adhesives/Sealants.........................................................................................................8 - 13
	 Specialty Coatings...........................................................................................................14 - 19
	 Tools/Accessories............................................................................................................20 - 21
Refinish	............................................................................................................................... 22 - 53          
	 Prep Products.................................................................................................................22 - 23
	 Primer & Sealers.............................................................................................................24 - 32
	 Reducers.........................................................................................................................33 - 34
	 Basecoats........................................................................................................................35 - 36
	 Clearcoats.......................................................................................................................37 - 46
	 Additives.........................................................................................................................47 - 50
	 Tools/Accessories............................................................................................................51
	 Spray Guns......................................................................................................................52 - 53
Detail	 ............................................................................................................................... 54 - 55
	 Compounds & Glazes......................................................................................................54 - 55
	 Tools/Accessories............................................................................................................54
Conversion Charts (V.O.C., Volume, Weight, Metrics)............................................................ 56 - 57          
	 Cartas Conversiones (C.O.V., Volumen, Peso, Metrics)
Glossary............................................................................................................................... 58
	 Glosario
Temperature Conversion Table............................................................................................. 59
	 Tabla de Conversión de Temperaturas
Index.................................................................................................................................... 60 - 61          
	 Indice

Transtar® Service/Servicios de Transtar®

We are committed to providing what you want when you need it!  Transtar® Territory Managers are available to keep 
you stocked and informed on how to use the products. If your distributor does not have your product needs or can-
not furnish you with the information you require, please call our friendly Customer Service Department today at our 
toll-free number: (800) 824-2843, fax us 24 hours a day at (800) 477-7923, or email us at info@tat-co.com.

Estamos comprometidos a darles el servicio que los clientes se merecen y mantenerlos surtido y al día con los entre-
namientos a través de nuestra red de gerentes regionales de Transtar® o simplemente vía nuestras personas encar-
gadas de servicio al cliente a los teléfonos: (800) 824-2843 o fax las 24 horas del día al (800) 477-7923 o email  info@
tat-co.com.  Internacional Teléfonos (810) 220-3000 o fax (810) 220-3053.

Environmental Safety/Seguridad ambiental
Care for the environment is a key requirement when developing any new product. Our products are designed to 
meet state V.O.C.compliancy requirements.  This policy guides the new development process from inception to ap-
plication, and finally hazardous waste disposal.

El cuidado ambiental es la clave primordial al momento de desarrollar un producto nuevo. Son diseñados para 
cumplir con todos los reglamentos de control C.O.V. de cualquier estado o mundial.

Product Warranty/Garantia de los productos
Transtar® products are warranted to be of good quality and manufactured to rigid standards.  Under this warranty, we 
will provide, at no charge, replacement for any product shown to be defective when applied in accordance with our 
printed instructions in applications recommended as suitable for this product.

Los productos de Transtar® son manufacturados con unas reglas de control de calidad insuperables, lo que nos per-
mite que cualquier resultado no adecuado pero siguiendo las instrucciones de aplicación y cuido explicadas en las 
hojas técnicas, pueden ser reemplazados sin costo alguno, dentro del termino de un año de vendido por nosotros.

Rev 12/17
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MUL-TIE ADHESION PROMOTER & TIE-COAT (MID-COAT ADHESION PROMOTER) 

Transtar’s Mul-Tie Adhesion Promoter & Tie-Coat greatly enhances the adhesion, appearance and durability of virtu-
ally all types of finishes, even when applied over difficult types of plastics, such as TPO and polypropylene. Mul-Tie 
Adhesion Promoter & Tie-Coat can be used under primers on flexible and rigid plastic parts, as a tie-coat between 
fresh or existing primer and basecoat, and for edging and blend areas. It is excellent for use on fiberglass, SMC, PUR, 
PC and over properly prepared primers and coatings.  Mul-Tie Adhesion Promoter can be 
used on aluminum and steel as a tie coat for clearcoating these substrates directly.

El “ Multi-Tie” de Transtar es un promotor de calidad para mejor adherencia y a su vez 
sirve como amarre de capas.  Le brinda a su vez gran apariencia y durabilidad a todo tipo 
de terminación sobre cualquier tipo de plásticos,  y aquellos tan difíciles como los TPO 
y Polipropilenos. Puede ser usado antes de los rellenos (fondo) para plásticos flexibles 
o rígidos también como amarre entre capas existentes y nuevas de fondos (rellenos) o 
pinturas, también para agarre en los bordes y blendeos. Es excelente para usarse sobre 
Fibra de Vidrio, SMC, PUR, PC y sobre pinturas y rellenos propiamente preparados.

PLASTO-MEND TPO ADHESION PROMOTER

Plasto-Mend TPO Adhesion Promoter is formulated for the repair of all polypropylene (PP) and Thermo Plastic olefin 
(TPO) parts. IMPORTANT: Plasto-Mend TPO Adhesion Promoter must be used for flexible and semi rigid (TPO) repairs 
to avoid failure.

Plasto-Mend (TPO) Promotor de Adhesión se formula para reparaciones de todo piezas de po-
lipropilenos (PP)y las resinas poliolefínicas (TPO). IMPORTANTE: Plasto-Mend (TPO) Promotor de 
Adhesión debe ser utilizado parareparaciones flexible y semirígida (TPO) para evitar incidente.

Part (Parte):	 1021, 1025
Color (Color):	 Light Yellow (Amarillo Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L),  5 Gallon (18.95 L)
Net Weight (Peso Neto):	 13 oz (369 g)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 1/case (cartón)

Part (Parte):	 1031, 1033, 1034
Color (Color):	 Amber (Ambarino)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), 16 fl oz Aerosol (473 ml), Quart (0.946 L)
Net Weight (Peso Neto):	 12.75 oz (361 g)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón), 4/case (cartón)

ADHESION PRIMER

This unique combination of adhesion promoter and primer provides significant labor and cost savings. It can save up 
to 2 hours of labor when prepping a raw or previously primed bumper or plastic part. Adhesion Primer is a single-
component non-sanding primer suitable for TPO & RIM substrates. It is fast drying and offers excellent adhesion. It is 
available in 3 colors to best suit your needs.

Esta combinación única de promotor de la adhesión y relleno proporciona ahorros significativos de trabajo y de 
costes. Se puede ahorrar hasta 2 horas cuando preparando un parachoques o plástico parte crudo o preparado. El 
relleno de adhesión negro es un relleno de un solo componente que no requiere lijado y es idóneo para sustratos 
POT y MIR. Se seca con rapidez y ofrece excelente adhesión. Puede obtenerse en 3 colores para mejor satisfacer sus 
necesidades.

Part (Parte):	 1074, 1084, 1094
Color (Color):	 White (Blanco), Gray (Gris), Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
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OEM FLEX PRIMER BLACK

This ready-to-spray OEM primer is formulated for use on plastics, composites and metal. Its unique high-build formu-
la provides a flexible coating with good resistance to chipping and cracking. Also, it provides good inter-coat adhesion 
for various automotive topcoats.  

Este es un producto especialmente fabricado para fondear (base) partes flexibles de un 
automóvil. Es de rápido secamiento, ofrece adhesión excelente, rellena y crea capa en forma 
suprema, y muy fácil de lijar. Debido a su fórmula especial, es resistente a agrietarse en tem-
peraturas bajas.  Listo para usar.  

Part (Parte):	 1161
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

HYDROFLEX®  SUPER HI-BUILD WATERBORNE PRIMER SURFACER

Hydroflex® SUPER HI-BUILD is a ready-to-spray waterborne acrylic urethane primer surfacer designed for professional 
refinishing of both thermoset and thermoplastic substrates. This product has superior fill and build properties and 
provides outstanding adhesion and topcoat holdout.  This low odor, easy-to-apply formula can be topcoated with 
most basecoat/clearcoat products (water and solvent) and single stage (enamels, urethane and polyurethane). DO 
NOT apply material when temperature is below 60°F (15°C).

El “Hydroflex® SUPER HI-BUILD” es un relleno flexible de uretano acrílico a base de agua que 
provee una excelente adhesión sobre plásticos rigidos y flexibles. Esta singular fórmula de gran 
espesor es fácil de lijar húmeda o seca y tiene más sólidos que otros imprimadores basados en 
agua. No aplique el material cuando la temperatura sea menor a 60°F (15°C).

Part (Parte):	 1221, 1225
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), 5 Gallon (19.85 L)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 1/case (cartón)

LOW VOC ADHESION PRIMER - COMING SOON!

This unique combination of adhesion promoter and primer provides significant labor and cost savings. It can save up 
to 2 hours of labor when prepping a raw or previously primed bumper or plastic part. Adhesion Primer is a single-
component non-sanding primer suitable for TPO & RIM substrates. It is fast drying and offers excellent adhesion. It is 
available in 3 colors to best suit your needs.

Esta combinación única de promotor de la adhesión y relleno proporciona ahorros significativos de trabajo y de 
costes. Se puede ahorrar hasta 2 horas cuando preparando un parachoques o plástico parte crudo o preparado. El 
relleno de adhesión negro es un relleno de un solo componente que no requiere lijado y es idóneo para sustratos 
POT y MIR. Se seca con rapidez y ofrece excelente adhesión. Puede obtenerse en 3 colores para mejor satisfacer sus 
necesidades.

Part (Parte):	 1074-F, 1084F, 1094-F
Color (Color):	 White (Blanco), Gray (Gris), Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
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For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.

Part (Parte):	 1458
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 7 fl. oz. (200 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

UNIVERSAL QUICK ADHESIVE

Universal Quick Adhesive, #1458, is a fast-curing, urethane adhesive designed for plastic repairs. #1458 is ideal for 
quickly repairing bumper tabs, brackets, headlight buckets and grills. It is an excellent choice for bonding backer pan-
els, moldings, emblems and most small plastic, metal and aluminum parts. Universal Quick Adhesive is specially for-
mulated for most automotive plastics, (including TPO, PP, PE) as well as metal, SMC, and fiberglass. This high strength 
adhesive is sandable and offers great featheredging characteristics with no pinholing.

Pegamento Universal Rápido es un pegamento de secado rápido para la reparación de plásticos,  es 
ideal para la reparación de roturas en las defensas, soportes de las lámparas, parrillas, etc.  Excelente 
selección para rellenar paneles, molduras emblemas y muchas piezas plásticas pequeñas de metal 
y aluminio, es especialmente formulado para los plásticos (i.e. TPO, PP, PE) de uso automotriz., y 
también se puede usar sobre metal, SMC, Fibra de vidrio y aluminio. Este pegamento es muy fuerte y 
rígido se puede lijar y no deja marcas en las orillas ni pequeños orificios. 

Additional mix nozzles are available 6/bag, part #1700N.
Los inyectores adicionales de la mezcla están disponibles, 6 por bolso, parte 1700N.

HYDROFLEX® WATERBORNE PRIMER

Hydroflex® is a flexible, low V.O.C. waterborne primer surfacer, designed for professional refinishing of thermoplastic 
and thermoset substrates. It provides outstanding hold-out and adhesion. It has fast filling characteristics and sands 
easily without clogging paper.  Hydroflex® can be directly topcoated with alkyd enamels, acrylic enamels, lacquer and 
acrylic urethane basecoat/clearcoat systems. Note: Hydroflex is temperature sensitive.   DO NOT FREEZE.  Product 
must be stored above 45°F (7°C).   DO NOT apply material when temperature is below 60°F (15°C). 

El relleno “Hydroflex®” es flexible y provee una excelente adhesión sobre plásticos rígidos y flexibles.  Esta fórmula 
única de bajo C.O.V. ofrece una retención notable cuando se aplica de acuerdo con las instrucciónes.  NOTA: Hydro-
flex® es sensible a la temperatura. NO LO CONGELE. Este producto se debe almacenar a temperaturas arriba de 45°F 
(7°C). No aplique el material cuando la temperatura sea menor a 60°F (15°C).

Part (Parte):	 1235
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 5 Gallon (19.85 L)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)
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Part (Parte):	 1478
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 7 fl. oz. (200 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

PLASTO-MEND RIGID PLASTIC REPAIR

Plasto-Mend Rigid Plastic Repair, #1478, is a high strength, epoxy-based, adhesive designed to work on all rigid 
substrates such as PC, SMC, BMC, and fiberglass. It can be used to bond plastic to: plastic, steel, aluminum, and other 
rigid substrates. Most common repairs include: rejoining cracked or broken panels, sectioning rigid parts, or as a filler 
material for repairing cracks, holes, and gouges.

El Reparador de Plástico Rígido Plasto-Mend, #1478, es un adhesivo de alta resistencia con base de 
epoxi diseñado para utilizarse con todos los sustratos rígidos, como PC, SMC, BMC y fibra de vidrio*. 
Puede utilizarse para adherir plástico con: plástico, acero, aluminio, y otros sustratos rígidos. La 
mayoría de las reparaciones corrientes incluyen: volver a juntar paneles agrietados o rotos, seccio-
nar piezas rígidas, o como material de relleno para reparar grietas, agujeros y endentados.

Part (Parte):	 1468-G
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 7 fl. oz. (200 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

PLASTO-MEND UNIVERSAL PLASTIC REPAIR

Plasto-Mend Universal Plastic Repair, 1468-G, is an epoxy-based, easy-to-sand adhesive with superior feather edging
qualities. 1468-G was specially designed for basic cosmetic repairs of all types of plastics including: ABS, TPO, PP, PU, 
and others. 1468-G is also excellent for repairs to body panels, grills, composite bumpers, headlamp housings,
interior plastics and more.

El Reparador de Plástico Universal Plasto-Mend, 1468-G, es un adhesivo fácil de lijar con base de epoxi y
cualidades de difuminado de calidad superior. El 1468-G se ha diseñado especialmente para reparaciones
cosméticas básicas de todo tipo de plásticos, incluyendo: ABS, TPO, PP, PU, y otros*. El
1468-G también es excelente para reparar paneles de carrocería, parrillas, parachoques
compuestos, cajas de faros delanteros, plásticos interiores y mucho más.

Notes/Notas:
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Part (Parte):	 1738
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 7 fl. oz. (200 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
 

PANEL BONDING ADHESIVE - 90 MINUTE

Panel Bond Adhesive is a 90 minute, multi-use glass sphere filled epoxy adhesive that provides a superior bond and 
seals the panel being bonded. The glass spheres in the product assist in obtaining the proper bond line thickness. 
#1738 is suitable for all non-structural bonding applications of metal, aluminum, fiberglass and SMC, including door 
skins, roof skins, fenders, quarter panels, cab corners, and medium and large sized panels.

Adhesivo de Panel es un adhesivo de epoxi de usos múltiples de 90 minutos lleno de esferas de 
cristal que proporciona excelente adhesión y sella el panel que en el que se utiliza. Las esferas de 
cristal que hay en el producto ayudan a que se obtenga el espesor apropiado en la línea de ad-
hesión. El #1738 es apropiado para todas las aplicaciones no estructurales de adhesión de metal, 
aluminio, fibra de vidrio y SMC, incluyendo los paneles de puerta, los paneles de techo, los guard-
abarros, los paneles laterales, las esquinas de cabina, y los paneles de tamaño mediano y grande.

SUPER STICK TRIM ADHESIVE - 50 STATE COMPLIANT

Super Stick Trim Adhesive is a fast drying, super strength adhesive.  It offers an adjustable spray valve for a wide 
variety of spray patterns and provides less waste and overspray.  This unique methylene chloride free formula can 
be used to bond carpet, urethane foam, insulation, supported vinyl, wood, paper, hood pads and headliners to most 
substrates. 

El pegamento para juntas es un material de alta fortaleza que no mancha y de secado rápido. La fórmula 
libre de cloruro de metileno une alfombras, revestimientos de portaequipajes, tapizados de tela (excepto 
vinilo) y cojinetes de aislamiento de ruidos. El Super Pegamento Adhesivo para juntas también puede ser 
usado como un buen pegamento de hule de propósitos generales. Provee una excelente resistencia al 
calor, humedad y vibraciones. Para mejores resultados úsese a temperatura ambiente de interiores.

Part (Parte):	 4063-F
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 24 fl oz Aerosol (740 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 15.75 oz (446 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Part (Parte):	 1728
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 7 fl. oz. (200 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

DOOR SKIN ADHESIVE - 50 MINUTE

Door Skin Adhesive is a 50 minute, multi-use glass sphere filled epoxy adhesive that provides a superior bond. The 
glass spheres in the product assist in obtaining the proper bond line thickness. #1728 is suitable for all non-structural 
panel bonding applications of metal, aluminum, fiberglass and SMC. This product is ideal for door skins, and can also 
be used on fenders, quarter panels, cab corners, and small and medium sized panels.

El Adhesivo para Paneles Exteriores de Puerta es un adhesivo de epoxi de uso múltiple de 50 minu-
tos lleno de esferas de cristal que proporciona excelente adhesión. Las esferas de cristal que hay 
en el producto ayudan a que se obtenga el espesor apropiado en la línea de adhesión. El #1728 es 
apropiado para todas las aplicaciones no estructurales de adhesión de paneles de metal, aluminio, 
fibra de vidrio y SMC. Este producto es ideal para uso en los paneles exteriores de puerta, y pude 
también utilizarse en guardabarros, paneles laterales, esquinas de cabinas, y paneles pequeños y de 
tamaño mediano. 
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URETHANE SEAM SEALER

Urethane Seam Sealer is a one component flexible polyurethane seam sealer that quickly cures to a permanent flex-
ible sealant without shrinkage and is paintable in one hour.  Designed for sealing interior and exterior body joints, 
this product can duplicate OEM appearance. 

El “Body-Tec” sellador de la costura del uretano es un sellador monocomponente de poliuretano para costuras, que 
se cura rápidamente formando un sello flexible permanente. Este material se ha diseñado para el sellado interior 
y exterior de uniones de carrocerías. Se puede pintar en 1 hora, dependiendo de las condiciones de temperatura y 
humedad. Duplica la apariencia original de fábrica.

Part (Parte):	 4122
Color (Color):	 White (Blanco)
Size (Tamaño):	 10.3 fl. oz. (305 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

ULTRA FLEX™ SEAM SEALER

Ultra Flex™ Seam Sealer a solvent-based seam sealer that provides fast paint times with outstanding tooling.  Can be 
painted in 30 minutes.  Product provides excellent adhesion on a variety of surfaces.  Can be used to seal any body 
seam against moisture or dust and to finish skin panels.

“Ultra Flex™” es un sellador de costuras flexible de curado rápido diseñado para todo tipo 
de superficies pintadas, metal descubierto y superficies preparadas.

Part (Parte):	 4157, 4167
Color (Color):	 Beige (Amarillento), Black (Negro)
Size (Tamaño):	 11 fl. oz. Cartridge (325 ml Cartucho)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón) 

ULTRA FLEX™ BRUSHABLE SEAM SEALER

Ultra Flex™ Brushable Seam Sealer is a flexible, fast-skinning, brush grade formula that can be painted in 30 minutes.  
It was developed to match OEM appearances found on flat seams in trunk areas, wheel housings and pick-up truck 
beds.  Can be applied to bare metal, if primed.  Cartridge allows for ease of application along continuous seams; 
holds brush marks for an OEM appearance.

Es un producto flexible, de asentamiento rápido, con la cualidad de que se puede pasar una 
brocha para dar la apariencia original en el baúl y entre puertas de algunos autos, puede ser 
pintado 30 minutos después de aplicado el producto. El tipo de cartucho facilita el flujo libre 
y contínuo de producto en forma lineal. Seca la superficie formando una piel en solo 5 minu-
tos. Puede ser usado sobre metal desnudo o metal tratado con base (relleno).

Part (Parte):	 4162, 4164
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 11 fl. oz. Cartridge (325 ml Cartucho), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón), 6/case (cartón)
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ULTRA FLEX™ SEAM SEALER & ADHESIVE

Ultra Flex™ Seam Sealer & Adhesive is a solvent-free, iso-free multi-purpose sealant. It may be applied by caulking 
gun or spray equipment and is easily extruded and tooled.  #4172 is a moisture curing sealant developed for automo-
tive and industrial applications requiring elasticity, high strength and excellent adhesion. The product is tough, elastic 
and waterproof. It bonds aggressively to steel, aluminum, galvanized metal, fiberglass, urethane, epoxy, poly-ester, 
water-based primers, glass, EPS foam, Styrofoam®, Kynar® and many plastics. 

El Ultra Flex™ es un sellador para aplicaciones múltiples libre de isocianatos y disolventes.  Puede 
aplicarse por medio de una pistola de calafateado o con equipo de rociado y puede extruírse y darse 
forma con facilidad.  Ultra FlexTM es un sellador de curado de humedad desarrollado para aplicaciones 
industriales y de automóviles que requieren elasticidad, alta resistencia y excelente adhesión.  El pro-
ducto es resistente, elástico y a prueba de agua.  Se adhiere agresivamente al acero, al aluminio, a los 
metales galvanizados, a la fibra de vidrio, al uretano, al epoxy, al poliéster, a las pinturas de primera capa 
con base de agua, al vidrio, a la espuma de poliestireno expandido, al Styrofoam®, al Kynar® y a muchos 
plásticos.

Use with #4435 Sprayable Seam Sealer Gun or a standard caulking gun.
Uso con pistola calefatadora manual o de aire (#4435).

ULTRA FLEX™ SPRAYABLE SEAM SEALER

Ultra Flex™ Sprayable Seam Sealer is an iso-free multi-purpose sprayable sealant. It may be applied by caulking gun 
or spray equipment and is easily extruded and tooled.  #4182 is a moisture curing sealant developed for automotive 
and industrial applications requiring elasticity, high strength and excellent adhesion. The product is tough, elastic and 
waterproof. It bonds aggressively to steel, aluminum, galvanized metal, fiberglass, urethane, epoxy, polyester, water-
based primers, glass, Styrofoam® and many plastics.  It may be painted after 15 minutes up to 48 hours after applica-
tion.

El Sellador fumigable de la costura Ultra Flex™ es un sellador para aplicaciones múltiples libre de isocianatos.  Pu-
ede aplicarse por medio de una pistola de calafateado o con equipo de rociado y puede extruírse y darse forma con 
facilidad.  Ultra Flex™ Sprayable Seam Sealer es un sellador de curado de humedad desarrollado para aplicaciones 
industriales y de automóviles que requieren elasticidad, alta resistencia y excelente adhesión.  El producto es re-
sistente, elástico y a prueba de agua.  Se adhiere agresivamente al acero, al aluminio, a los metales galvanizados, a la 
fibra de vidrio, al uretano, al epoxy, al poliéster, a las pinturas de primera capa con base de agua, al vidrio, al 
Styrofoam® y a muchos plásticos.  Pintable hasta 15 minutos a 48 hueres después de su aplicación.

Use with #4435 Sprayable Seam Sealer Gun or a standard caulking gun.
Uso con pistola calefatadora manual o de aire (#4435).

Part (Parte):	 4172
Color (Color):	 Beige (Amarillento)
Size (Tamaño):	 11 fl. oz. Cartridge (305 ml Cartucho)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón)

Part (Parte):	 4182
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 11 fl. oz. Cartridge (305 ml Cartucho)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón)
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URETHANE WINDSHIELD ADHESIVE

A one part moisture curing urethane adhesive designed to provide a strong bond to all windshields 
and back light replacements.  This product provides strong adhesion to glass and pinchweld surfaces 
and is designed for use in a close cut-out or tape method installation.  Passes FMVSS 208, 212 and 216 
strength requirements.

El uretano de parabrisas es un sellador y adhesivo de uretano de un solo componente, de fácil manejo 
y propiedades estabilizantes muy rápidas. Pasa las pruebas del MVSS # 208, 212, y 216.

Part (Parte):	 4502
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 11 fl. oz. Cartridge (310 ml Catrucho)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón)

AUTOMOTIVE ATTACHMENT TAPE ADHESION PROMOTER

Body-Tec® Attachment Tape Adhesion Promoter is specifically formulated for use with Transtar Attachment Tape. It 
is a liquid primer used for enhancing adhesion of most low surface energy plastics (TPO, PPO, PP, PC, etc.), as well as 
injection-molded body side moldings and claddings used for automotive exterior trims.

El Acelerador de Adhesión de Cinta de Accesorios Body-Tec® está específicamente formulado para utilizarse con la 
Cinta de Accesorios Transtar.  Es una pintura de primera capa líquida utilizada para realzar la adhesión de la mayoría 
de los plásticos de baja energía de superficie (TPO, PPO, PP, PC, etc.) así como las molduras y revestimientos laterales 
de carrocería fabricados con moldeo por inyección que se utilizan en el acabado exterior de los automóviles.           

Part (Parte):	 4516
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 4 fl. oz. (118 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

CONTROL FLOW SEAM SEALER

#4198 is a two-part, non-sagging epoxy that is ideal for sealing vertical and horizontal seams and joints on automo-
biles and trucks. It features a 10-minute work time and is paintable in 45 minutes. #4198 is 100% solids so it will not 
shrink, harden or crack. 

#4198 “Control Flow Seam Sealer” es un sellador de dos componentes, que no se arruga, ideal para 
sellar vertical u horizontal uniones en cualquier vehiculo. El producto es firme, semi-flexible, y se puede 
usar para evitar fugas y vibraciones de la unión de los paneles. Da una tiempo de trabajo de 10 minutos 
y esta listo para pintar en 45 minutos.  Es 100% sólido por lo que no tiende a encogerse, endurecerse o 
cuartear. 

Part (Parte):	 4198
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 7 fl. oz. (200 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
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PREMIUM AUTOMOTIVE ATTACHMENT TAPE (.030” THICK)

Transtar Automotive Attachment Tapes 4580, 4585 and 4588 are .030” thick double-sided, black polyethylene foam 
tapes.  Typical applications include side moldings, trim emblems and other exterior parts.

Las Cintas Adhesivas de Doble Contacto 4580, 4585 y 4588 son cintas de espuma de polietileno negras de .030” de 
espesor, adhesivas por los dos lados. Las aplicaciones típicas incluyen molduras laterales, emblemas de acabado y 
otras piezas exteriores.

PREMIUM AUTOMOTIVE ATTACHMENT TAPE (.045” THICK)

Transtar’s Premium Automotive Attachment Tapes 4595 and 4598 are .045” thick double-sided, gray acrylic foam 
tapes.  Typical applications include side moldings, trim emblems and other exterior parts.

Las Cintas Adhesivas Doble Contacto Premium 4595 y 4598 son cintas de espuma de acrílico gris de .045” de espesor, 
adhesivas por los dos lados. Las aplicaciones típicas incluyen molduras laterales, emblemas de acabado y otras piezas 
exteriores.

Part (Parte):	 4580, 4585, 4588
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 4580: 1/4” x 60’ (6.35 mm x 18.3 m)
	 4585: 1/2” x 60’ (12.7 mm x 18.3 m)
	 4588: 7/8” x 60’ (22.2 mm x 18.3 m)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Part (Parte):	 4595, 4598
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 4595: 1/2” x 60’ (12.7 mm x 18.3 m)
	 4598: 7/8” x 60’ (22.2 mm x 18.3 m)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Notes/Notas:
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ONLY 1 GLAZE, POLYESTER FINISHING PUTTY

Only 1 Glaze is a two component self leveling polyester finishing putty.  It helps reduce body filler staining, and fills 
pinholes and sand scratches quickly and easily.  Only 1 Glaze’s unique reduced viscosity provides improved flow out 
for use as a finishing coat over body filler on large panels or for small spot repair.  Only 1 Glaze is excellent for use on 
galvanized metal, body filler, steel, aluminum, fiberglass, SMC, two component primer surfaces, OEM topcoats and 
on many types of plastics.  Ideal for repairing hail damage and key scratches.  Only 1 is the only finishing putty that 
your shop will need!  (Cream hardener catalyst included.)

“Only 1 Glaze” es una masilla de acabado de dos componentes. Ayuda a reducir las manchas producido por relleno 
plástico, y sellalos poros y rayones de forma rápida y sencilla. Su reducida viscosidad la hace ideal para el uso como 
revestimiento de acabado sobre la masilla de relleno plástico en paneles de gran tamaño o para reparaciones de 
tamaño reducido. “Only 1 Glaze” ofrece excelentes resultados sobre metales galvanizados, masillas de relleno plásti-
co, acero, aluminio, fibra de vidrio, SMC, relleno de dos componentes, capas final de pinturas originales de fabrica y 
diferentes tipos de plásticos. Ideal para reparación de daños causados por el granizo y rayones realizados con llaves.

Part (Parte):	 4218
Color (Color):	 Buff (Amarillento)
Size (Tamaño):	 24 fl. oz Tube (710 ml Tubo)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

TEX COAT CHIP GUARD

Tex Coat is a rapid drying, flexible, protective coating.  The texture can be varied to match OEM textures as found on 
rocker panels and valances.  The product is designed for under paint uses as an original or replacement textured coat-
ing.  Tex Coat may be used under enamels or lacquers.  For optimum results, build up in 2 - 3 light, even coats making 
sure not to exceed 10-12 mil film build for total application.

“Tex Coat” es una capa protectora de secamiento rápido, flexible y en forma corrugada. La 
textura puede variar para que iguale la apariencia original (OEM) encontrada en los estribos 
de las partes inferiores de las puertas, y tapafaltas inferiores, etc.

Part (Parte):	 4303, 4313
Color (Color):	 White (Blanco), Black (Negro)
Size (Tamaño):	 16 fl oz Aerosol (473 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 13 oz (369 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

PIT-FILL SPOT PUTTY 

To ensure an ultra smooth surface, use Transtar’s Pit-Fill Spot Putty. It is a single component polymer based system 
that air dries to a sandable, durable finish in minutes! Designed for use in filling scratches, pinholes, low spots, 
blemishes, sanding marks and other surface imperfections. Pit-Fill Spot Putty has excellent adhesion to bare metal, 
galvanized, aluminum and over other properly prepared existing finishes. Once cured, it can be sanded to a feather-
edge and accepts virtually all paint finishes. It features minimal shrinkage and an ultra-smooth consistency.

Para garantizar una superficie ultra suave, utilice la masilla 4236 “Pit-Fill” de Transtar. Es un sistema de un solo com-
ponente con base de polímeros que seca al aire en minutos, logrando un acabado duradero que se puede lijar. Dis-
eñada para rellenar rayaduras, hoyitos, hendiduras, marcas de lijado y otras imperfecciones superficiales. La masilla 
4236 “Pit-Fill” tiene unas excelentes propiedades de adherencia a metales desnudos, galvanizados, aluminio y otras 
pinturas debidamente preparadas. Una vez curada, se puede lijar en bisel y acepta virtualmente cualquier acabado 
de pintura. Su encogimiento es mínimo y su consistencia ultra suave.

Part (Parte):	 4236
Color (Color):	 Beige (Beige)
Size (Tamaño):	 8 fl. oz Tube (277 g Tubo)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
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TEX COAT CHIP GUARD CLEAR

Tex Coat Chip Guard Clear is for use over basecoats before clearcoating, or for application over fully-cured clearcoats 
for added chip resistance.  It’s versatile and may be applied over basecoat or clearcoat finishes.

El testurizado transparente esta diseñado para usarse sobre la pintura pero antes del transparente 
o tambien después del transparente, ayuda a soportar los embates de las piedras y golpes en la 
carretera debajo del vehículo. 

Part (Parte):	 4323
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 16 fl oz Aerosol (473 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 13 oz (369 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón), 6/case (cartón)

WELD THROUGH PRIMER

Transtar’s Weld Through Primer is a ready-to-use primer to aid in MIG/TIG welding.  Weld Through Primer offers high 
resistance to salt and water, providing excellent corrosion protection to the weld area.  It is quick drying and water-
resistant after 15 minutes.  It provides superior conductivity for welding applications and has minimal spatter during 
welding.

Relleno de Soldadura de Transtar es una base de relleno que ayuda al proceso de soldadura MIG/TIG.  
Weld Through Primer ofrece una alta resistencia a la sal y al agua, lo que proporciona una excelente 
protección contra la corrosión en toda la zona de soldadura. Se seca rápidamente y es resistente al 
agua 15 minutos después de ser aplicada. Proporciona una conductividad superior para aplicaciones 
de soldar y apenas levanta salpicaduras durante el proceso de soldadura.

Part (Parte):	 4353
Color (Color):	 Silver Gray (Gris de Plata)
Size (Tamaño):	 16 fl oz Aerosol (473 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 13.75 oz (390 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

QUICK DRY RUBBERIZED UNDERCOATING
 
Quick Dry Rubberized Undercoat is a rapid-drying, highly protective automotive coating for autobody interiors and 
underhood applications.  Resists rust and abrasion as it seals out dust and moisture. Deadens sound. Excellent adhe-
sion to painted and unpainted surfaces.  This product is 50 state compliant and meets all regulations for sale in the 
USA and Canada.

Bajoprotector Ahulado de Secado Rápido es una capa altamente protectora de secado rápido para los interiores de 
los automóviles y aplicaciones bajo el cofre. Resistente a la oxidación y la abrasión al interponer una barrera contra 
la tierra y la humedad.  Ahoga el ruido. Excelente adhesión a superficies pintadas y sin pintar.  Este producto es el 
estado 50 obediente y resuelve todas las regulaciones para la venta en los E.E.U.U. y el Canadá.

Part (Parte):	 4361-F, 4363-F, 4364-F
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), 24 fl oz Aerosol (710 ml), Quart (0.946 L)
Net Weight (Peso Neto):	 17.75 oz (503 g)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón), 6/case (cartón)
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AMBER RUSTPROOFING

Body-Tec® Amber Rustproofing matches OEM appearance while providing superior rust protection.  Abrasion resistant 
coating will flow into hard to reach seams.  Designed for replacement panels or new car rustproofing and restores 
the repair of existing corrosion protection to original specifications found on the interior of fender and panel replace-
ments.  Note: Amber Rustproofing is not recommended for use on exposed areas such as luggage compartments or 
engine bays as the material remains tacky after application. 

El Anticorrosivo color Amber iguala los originales de manufactura original, mientras protege de 
la corrección. Este producto penetra por los lugares difíciles de llegar producidos por los sella-
dores. Diseñado para los paneles de reem-plazo al igual que para vehículos nuevos, reemplaza 
los arreglos originales específicos encontrados en los interiores de los guardafango y paneles 
reemplazados. nota: Este producto no se recomienda el uso en lugares expuestos como el baúl 
de equipaje, piso del auto interior, puesto a que el producto no seca y permanece pegajoso 
después de su aplicación.  

RUBBERIZED UNDERCOAT

Rubberized Undercoat effectively seals out dust, fumes, heat and cold.  Provides excellent adhe-
sion and will not crack or chip under normal conditions.  Designed to protect underbody areas 
from moisture.  It is an excellent sound deadener.  

El Anticorrosivo Ahulado está diseñado para usarse en nuevos tableros y reemplazo de polveras, 
reparación de secciones, solduras de unión y agujeros de óxido, también aisla ruidos y antioxi-
dante. Impide el paso del polvo, humos, el calor. Para mejores resultados, use a temperatura 
ambiente.

Part (Parte):	 4373
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 20 fl oz Aerosol (591 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 16 oz (454 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Part (Parte):	 4423
Color (Color):	 Amber (Ámber)
Size (Tamaño):	 24 fl oz Aerosol (710 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 17 oz (483 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.
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2 IN 1 PRIMER

2 in 1 Primers are specialty coatings designed for easy and convenient priming of metal and plastic parts.  These 
primers help prevent rust and seal out moisture, while providing a smooth base for topcoat application. 2 in 1 Prim-
ers also have excellent flexibility and adhesion properties that enable them to be applied to flexible and rigid parts.  2 
in 1 Primers are fast drying, provide superior fill and build, and are easy to sand.  They are compatible with virtually 
all automotive paints.  Spray tip and valve assembly produces excellent sprayability and leveling!  

Este relleno esta especialmente diseñado para usarse tanto en plástico como en metal, lo cual facilita su uso en 
lugares para repararse donde se unen los dos substratos.  Ayuda a conservar el metal libre de oxido, sellando y 
manteniendo la humedad fuera.  A la vez que da un terminado suave a la superficie que va a ser pintada.  Tiene gran 
flexibilidad y adherencia.  De secado rápido con cualidades de relleno y fácil de lijar. 

Part (Parte):	 4603
Color (Color):	 Gray (Gris)
Part (Parte):	 4613
Color (Color):	 Black (Negro)
Part (Parte):	 4623
Color (Color):	 Red Oxide (Rojo)
Part (Parte):	 4633
Color (Color):	 White (Blanco)
Net Weight (Peso Neto):	 15 oz (425 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

2 IN 1 TRIM BLACK

2 in 1 Trim Black is a tough, flexible polymer coating designed to restore bumpers and flexible or rigid trim to their 
OEM condition.  Transtar offers 3 gloss levels to match the appearance on most vehicles, matte, satin and gloss.  It 
has excellent adhesion to urethane, rubber, metal and treated olefin plastics.  It is fast drying, provides excellent 
adhesion, and requires no priming. 

2 in 1 Trim Black es una capa de polímero flexible y resistente diseñada para restaurar parachoques y molduras 
flexibles o rígidas al aspecto proporcionado por el Fabricante Original del Equipo.  Transtar ofrece 3 niveles de brillo, 
mate, satinado y brillante, para igualar el aspecto de la mayoría de los vehículos.  Tiene adhesión excelente al ure-
tano, a la goma, al metal, y a los plásticos tratados con olefina.  Seca rápidamente, provee una adhesión excelente, y 
no requiere imprimación.

Part (Parte):	 4643
Color (Color):	 Matte Black (Negro Mate)
Part (Parte):	 4653
Color (Color):	 Satin Black (Negro Satinado)
Part (Parte):	 4663
Color (Color):	 Gloss Black (Negro Brillante)
Size (Tamaño):	 20 fl oz Aerosol (591 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 15 oz (425 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Part (Parte):	 4644
Color (Color):	 Matte Black (Negro Mate)
Part (Parte):	 4654
Color (Color):	 Satin Black (Negro Satinado)
Size (Tamaño):	 Quart (cuarto)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
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JAMMIN’ CLEAR

Transtar’s Jammin' Clear is an excellent acrylic clear designed for use when performing small spot and panel repairs. 
This ready-to-use product is exceptional for use on replacement parts, door jambs, hood and trunk jambs & cut-ins.  
The convenient aerosol can provides speed and efficiency. Jammin' Clear is fast drying, exhibits good clarity and pro-
vides excellent gloss.  Includes new spray tip and valve assembly for improved sprayability and leveling.

El “Jammin’ Clear” de Transtar es un revestimiento transparente acrílico excelente diseñado para el uso 
en las reparaciones de areas y paneles. Este producto es listo para usarse y excepcional para el uso en el 
reemplazo proporciona velocidad y eficacia. Jammin’ Clear es rápidamente secante, exhibicione la clari-
dad buena y proporciona la glosa excelente.  Incluye una vávula nueva y salida para su mejor aplicación 
y emparajedo.

Part (Parte):	 6213
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 20 fl oz Aerosol (591 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 15.24 oz (432 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

SELF ETCHING 1K PRIMER

Self Etching 1K Primer is a ready to use one component metal etching primer. It provides excellent protection against 
corrosion on bare metal, thereby eliminating the need for metal conditioning. Recommended for use to treat bare 
metal or for application under primer surfacers.

Relleno de anclaje de 1K de Transtar es un material de fondo de un componente y es listo para usar. Este sistema of-
rece una excelente protección contra la corrosión del metal desnudo y por lo tanto 
elimina la necesidad de acondicionario. Recomendado para el uso tratar el metal 
desnudo, para la aplicación bajo el relleno, y más sistemas de la pintura.

Part (Parte):	 6183, 6184
Color (Color):	 Olive Green (Verde)
Size (Tamaño):	 20 fl oz Aerosol (473 ml), Quart (0.946 L)
Net Weight (Peso Neto):	 15 oz (425 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6193
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 20 fl oz Aerosol (591 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 15 oz (425 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

MELT AWAY EDGE BLENDER

Melt Away is a simple, accurate way to dissolve the edges of coatings (primer, sealer, or clearcoat) over-
spray. Melt Away increases efficiency by giving an invisible blend and soft edge to every repair, and is 
ideal for use with medium and high solids clearcoats.  Includes spray tip and valve assembly for ultimate 
sprayability and leveling. 

“Melt Away” es una manera sencilla y exacta de disolver los bordes de los excesos de rociado de re-
vestimiento (relleno, sellador, o capa clara). Melt Away aumenta la eficiencia dándole a cada reparación 
una línea de unión invisible y un borde suave. Ideal para el uso con capas claras de sólidos medios y 
altos.  Incluye una vávula nueva y salida para su mejor aplicaión y emparajedo.

Part (Parte):	 6363
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 20 fl oz Aerosol (591 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 15 oz (425 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
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NON-CHLORINATED BRAKE CLEANER & DEGREASER

A premium quality, fast-acting brake parts cleaner that contains no chlorinated solvents. This unique formula quickly 
removes oil and grease from brake parts without disassembling the unit.  Stops disc brake squeal 
caused by contaminants.  Quickly cleans and dries brake parts for improved brake performance.

Desengrasante y limpiador de frenos no chlorado quita rápidamente el aceite y la grasa sin tener 
que desarmar la unidad de frenos. Es una manera rápida y eficiente de limpiar todas las partes de 
los frenos, tanto discos como tambores. Detiene el chirrido de los frenos debido a los contami-
nantes. Diseñado para uso en piezas de freno, para limpiar forros, tambores, cilindros, resortes, 
cojines y otras piezas del freno.

Part (Parte):	 9173C
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 20 fl oz Aerosol (591 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 12.25 oz (347 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

LOW SPOT FINDER “GUIDE COAT”

A specialty coating that provides the technician with a visual aid to ensure primed surfaces are totally smooth and 
even.  It’s a quick and efficient method to find uneven or low spots on body filler, primer, glazing putties and other 
repair components.

El recubrimiento para asegurar un acabado liso brindará al retocador una ayuda visual para asegurar 
que las superficies estén completamente lisas. Este producto se lija con facilidad y no impacta ni hace 
que el papel de lija se pegue. Es de secado rápido.  Está listo para lijar en minutos. Proporciona el 
método rápido y eficiente encontrar puntos bajos el relleno, las masillas que esmaltan y otros compo-
nentes de la reparación.

Part (Parte):	 9183
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 20 fl oz Aerosol (473 ml)
Net Weight (Peso Neto):	 15 oz (425 g)
Quantity (Cantidad):	  6/case (cartón)

ACRY SOLVENT

Acry Solvent Adhesive Cleaner quickly softens and removes adhesives, tar, grease, oil, body sealants, wax, undercoat-
ing overspray and silicones.  It is safe for use on automotive finishes when used as directed. Cleans without leaving 
residue.  Do not flood surface to be cleaned or rub harshly.  Wipe off applied Acry Solvent with a clean, dry cloth.

El solvente “Acry Solvent” es un limpiador de adhesivos que rápidamente ablanda y 
remueve los residuos, el alquitrán, grasa, aceite, selladores, cera, selladores anticor-
rosivos de chasis y silicones. Es seguro para usarse sobre pinturas cuando es utilizado 
como se indica.

Part (Parte):	 9783, 9784
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 24 fl oz Aerosol (473 ml), Quart (0.946 L)
Net Weight (Peso Neto):	 17 oz (482 g)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón), 12/case (cartón)
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Part (Parte):	 4440
Description (Descripción):	Gun (Pistola)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)

DUAL MIX SIDE LOAD GUN (200ML)

For use with 200 ml cartridges (1458, 1468-G, 1478, 1728, 1738, 4198).
Por uso con cartuchos de 200 ml (1458, 1468-G, 1478, 1728, 1738, 4198).

CORROSION PROTECTION KIT

Application Kit Includes:
2 each 36” Tubing with 360° Tip, 1 each 36” Tubing, 2 each Short Tubes 
and 6 Extra Aerosol Buttons

El “KIT” de protección anticorrosivo incluye:
2 unidades del tubo plástico con punta de 360 de aplicación, 1 unidad del tubo 
plástico, 2 tubitos pequeños para aplicar, y 6 dispensador de boquilla

Part (Parte):	 4471
Description (Descripción):	Nozzles & Tubes (Inyectores y Tubos)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)

SPRAYABLE SEAM SEALER GUN

For use with Ultra Flex™ 4172, 4182, 4282 and other plastic or metal 11 oz cartridges.
Por uso con 4172, 4182, 4282 y otro plástico o metal 11 oz cartuchos.

Part (Parte):	 4435
Description (Descripción):	Gun (Pistola)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)
Part (Parte):	 4436
Description (Descripción):	Special Extrusion Nozzle Tip (6 pack)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)
Part (Parte):	 4437
Description (Descripción):	Doorskin Nozzle Tip (6 pack)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)
Part (Parte):	 4438
Description (Descripción):	Rebuild Kit
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)
Part (Parte):	 4439
Description (Descripción):	Extrusion Cap (Silver)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)
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ORBITAL PALM SANDER

Transtar’s 6650 Orbital Sander features a low profile design, which provides improved control.  Sander conforms to 
operator’s hand for greater user comfort.  Random circular and elliptical motion provides a superior finish.  Transtar’s 
6650 Orbital Palm Sander can be easily converted for use with vacuum assisted dust collection system by using #6658 
Vacuum Adapter Kit.  Each unit includes an inline oiler for optimum protection of internal components.

Lijadoras Orbitales 6650 son ligeras y pequeñas para poder tener un control mayor en las manos. Alterna el lijado en 
las dos formas orbital y elíptica, para un terminado mas perfecto, puede ser convertida fácilmente en un sistema de 
aspersión con ponerles el sistema 6658. Cada unidad contiene una aceitera para que el mantenimiento de la lubri-
cación interna sea precisa.

#6650
#6662

Part(Parte)/Description (Descripción):
		  6650 - 5” Orbital Palm Sander (Orbital de 5)”
		  6655 - Rebuild Kit (Reconstruido)
		  6662 - Back Up Pad Velcro (Respaldo Velcro)
Quantity (Cantidad): 	 1 case (cartón)

STRIPE REMOVAL TRACTOR WHEEL
STRIPE REMOVAL/GP ABRASIVE DISC TOOL KIT 
GP ABRASIVE DISC & ARBOR

Stripe Removal Tractor Wheel is a durable, nonabrasive rubber wheel designed for the removal of detail appliqués 
(such as pinstripes, decals, etc.), adhesive tapes and double faced tapes.  Tractor style aggressively removes decals 
& adhesives without damaging vehicle finish.  Transtar Stripe Removal/GP Abrasive Disc Tool Kit is an eraser tool kit 
which includes (1) Stripe Removal Tool, (1) 6673, Stripe Removal Tractor Wheel, (1) 6675 GP 
Abrasive Disc (purple 2 pack), and (1) 6676 GP Disc Arbor. GP Abrasive Disc is designed to ag-
gressively remove rust, clean welds and remove paint.

“Stripe Removal Tractor Wheel” es una rueda de goma duradera y no abrasiva diseñada para re-
mover los detalles que se pegan a la carrocería tal y como(líneas de colores, calcomanías, cintas 
adhesivas , y los residuos de las cintas doble contacto. Remueve todo sin dañar la terminación 
de los autos. “Transtar Stripe Removal/GP Abrasive Disc Tool Kit”  Este conjunto se 
compone de la maquina, La rueda de goma 6673,  Disco abrasivo violeta 6675,  y el 
mandrel del  centro para aguantar tanto la goma como el abrasivo 6676. El disco abra-
sivo de uso general esta diseñado para remover oxido, limpiar soldaduras y remover 
pinturas.

#6673

#6674

#6675

4” Wheel (Rueda)
Part (Parte):	 6673
Description (Descripción):	4” Wheel (Rueda)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)

Tool & Wheels (Herraminta y Ruedas)
Part (Parte):	 6674
Description (Descripción):	Tool & Wheels (Herraminta y Ruedas)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)

GP Disc & Arbor (Disco abrasivo y mandrel)
Part (Parte):	 6675, 6676
Description (Descripción):	GP Disc & Arbor (Disco abrasivo y mandrel)
Quantity (Cantidad):	 1/case (cartón)
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Part (Parte):	 1391, 1394
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L, Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cárton), 6/case (cartón)

AQUA SCAT 2 WATERBORNE DEGREASER

Transtar’s Aqua SCAT 2 Waterborne Degreaser is a specially formulated, water-based degreaser that can be used on 
all plastics, metal and pre-painted parts. Its unique mix of alcohol, surfactants and water make it ideal for cleaning 
and degreasing plastics prior to painting or priming. Aqua SCAT 2 also reduces the amount of dust contact by neutral-
izing static charge. 

Desengrasador “Aqua SCAT 2” de Transtar, es un desengrasador especialmente formu-
lado a base de agua que se puede utilizar en todos los plasticos, metal y piezas prepin-
tadas. Su mescla unica de alcohol, los tensioactivadores y el agua, lo hacen el limpiador 
ideal para desengrasar plasticos y otras superficies antes de pintarse o aplicar primario. 
Aqua SCAT 2, tambien reduce la cantidad de polvo, neutralizando la carga estatica. 

SCAT WAX AND GREASE REMOVER

Scat Wax and Grease Remover is a unique solvent blend formulated to quickly and easily remove wax, silicone, 
grease and oil from automotive paint surfaces for easy wipe up.  It provides a light etching action for improved adhe-
sion when refinishing.  SCAT should be used prior to sanding to eliminate the possibility of forcing contaminates into 
the old paint.

Este es un producto especialmente formulado para levantar o remover ceras, grasas, 
silicones y aceites de la superficie que se va a pintar. Para evitar contaminaciones a la 
pintura aplicada. También promueve una ligera acción de adhesión en los bordes pin-
tados para que no ocurra levantamiento. Usese primordialmente como un limpiador 
para antes de pintar. No deja ningún tipo de residuo.

Part (Parte):	 6311
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.
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SPEEDI SCAT WAX AND GREASE REMOVER

Speedi SCAT is a specially formulated solvent blend used for lifting and removing wax, silicones, grease, oil, and other 
potential contaminants from surfaces to be painted.  This product quickly dries to a residue-free surface.  Speedi 
SCAT is the ideal pre-paint prep product and can be used on virtually any substrate – metal, fiberglass, plastic, painted 
finishes, etc.  Ideal for in-booth use.

“Speedi SCAT” es una mezcla de solventes especialmente formulado para levantar y quitar ceras, silicones, grasas, 
aceites y otros contaminantes de la superficie que se va a pintar.  Este producto es de secado rápido y no deja re-
siduos después de secado.  Es ideal para usarse siempre antes de aplicar cualquier producto sobre cualquier parte.  
Compatible virtualmente con cualquier substrato - metal, fibra de vidrio, plástico, partes 
pintadas, etc.  Ideal para usarse dentro de una cabina de pintar.

Part (Parte):	 6321
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

SCUFF & PREP PASTE AND RUFF STUFF

Scuff & Prep Paste and Ruff Stuff are used for paint preparation and blending. Use for surface preparation prior to 
painting to remove contaminants, silicone, grease and oils, tar and road film. Use on all areas to be painted, panels, 
jambs, moldings, and bumpers. To save time, use in place of wet sanding and degreasing. They eliminate repaint 
problems such as fisheyes, craters, blisters and peeling. Use Scuff & Prep Paste for light scuffing and Ruff Stuff for 
heavy scuff  applications.

“Scuff & Paint Prep” y “Ruff Stuff”son pastas para la preparación y blendeo. Use para la preparación de áreas antes 
de pintar para remover contaminantes, silicones, grasas, aceites, brea y residuos de carreteras.  Use en todas las 
áreas que van a ser pintadas, paneles, molduras y parachoques. Para ahorrar tiempo, use en lugar de lijar mojado y 
desengrasar. Eliminan los problemas de repintar por ojo de pescado, cuartamientos, salpicaduras y despellejamiento. 
Uso “Scuff & Prep Paste” para rasca ligero y “Ruff Stuff” para los usos que rascan pesados.

Part (Parte):	 6337
Abrasive (Abrasivo):	 Heavy Scuff (Rasca Pasado)
Size (Tamaño):	 4.5 lb. tub (2kg tina)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Part (Parte):	 6338
Abrasive (Abrasivo):	 Light Scuff (Rasca Ligero)
Size (Tamaño):	 22 fl. oz. (651 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
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TRUE FINISH URETHANE PRIMER

True Finish Urethane Primer is an acrylic urethane primer surfacer. It sands easily wet or dry and can be directly top-
coated with alkyd enamels, acrylic enamels, lacquers, acrylic urethane enamels and base coat/clear coat systems.

Relleno Uretano de True Finish es un relleno de uretano acrílico.  Es fácil de lijar mojado o en seco y puede aplicársele 
directamente la capa superior de esmaltes alquídicos, acrílicos, lacas, esmaltes de uretano acrílico y revestimientos 
base/transparentes.

Part (Parte):	 4951-01
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Part (Parte):	 5911-04
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 part primer (parte de relleno)
1 part activator 5911-04 (parte de activador)

DTM WATERBORNE PRIMER

DTM Waterborne Primer is a gray, premium grade, 1K anti-corrosive waterborne primer surfacer that performs like a 
2K product. It provides exceptional flow and leveling along with superior film build and sanding characteristics. This 
unique, ready to spray formula is fast drying and may also be used as a sealer. It offers excellent adhesion to a wide 
variety of substrates and can be directly topcoated with: solvent and waterborne basecoats, single stage urethanes, 
polyurethane enamels, acrylic enamels, synthetic enamels and acrylic lacquers. This primer provides exceptional cor-
rosion resistance when applied direct to metal.

DTM Waterborne Primer es una base de superficie imprimadora gris de primer grado, anticorrosiva 1K cuyo des-
empeño es como el de un producto 2K. Provee flujo y nivelación excepcionales junto con características superiores 
de desarrollo de película y de lijado. Esta singular formula, lista para rociar, se seca con rapidez y también puede 
utilizarse como sellador. Ofrece excelente adhesión a amplia variedad de sustratos y puede recubrirse directamente 
con: capas base de disolvente y de base de agua, uretanos de una sola etapa, 
esmaltes de poliuretano, esmaltes acrílicos, esmaltes sintéticos y lacas acrílicas. 
Este imprimador proporciona excepcional resistencia a la corrosión cuando se 
aplica directamente al metal.

Part (Parte):	 32-0051, 32-0054
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 50-0081
Color (Color):	 Thinner 
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
Ready to Use
Listo a Usar
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UNIVERSAL PRIMER

Universal Primer is a high quality lacquer (nitrocellulose) primer surfacer with good filling and sanding characteristics.  
Universal Primer dries fast and provides excellent topcoat holdout.  It may be used under acrylic enamels, acrylic lac-
quers, alkyd enamels and urethane enamels.  Note:  Universal Primer should be sealed if top coated with a urethane 
paint system.

El relleno universal de laca (nitrocelulosa) de alta calidad, tiene unas caracter-
ísticas de gran poder de relleno y suavidad lijar. De rápido secado y firmeza en el 
agarre a las capas superiores de pintura. Puede ser usado bajo esmalte acrílico, 
laca acrílica, esmaltes alkídicos y esmaltes de uretano.

Part (Parte):	 6001, 6004
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6021
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
1 part primer (parte de relleno)
1 part acetone (parte de acetona)

SUPER SAND PRIMER

Super Sand is a high quality, high solids acrylic primer with excellent fill, build and 
sanding qualities.  It offers fast drying and superior top coat hold out.  May be 
used under alkyd enamels, acrylic enamels, acrylic lacquers and urethane enam-
els.  Note: Super Sand Primer should be sealed if top coated with a urethane paint 
system.

“Super Sand” es un relleno de altos sólidos con base acrílica, con cualidades para 
rellenar y lijar.  Ofrece secado rápido y un agarre para las capas superiores ex-
celentes.  Puede ser usado bajo esmaltes alkidicos, esmaltes acrílicos, y enamel de 
uretano.  Nota: Debe ser sellado si se usa bajo un sistema de pinturas de uretano.

Part (Parte):	 6051
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
1 part primer (parte de relleno)
1 part acetone (parte de acetona)

1K FAST PRIME

Transtar’s 1K Fast Prime is a low VOC, excellent quality one-component primer surfacer with good filling and sanding 
characteristics. This product dries quickly and provides good topcoat holdout. It may be used under acrylic enamels, 
acrylic lacquers, alkyd enamels, urethane enamels, and basecoat/clearcoat systems. 1K Fast Prime provides excellent 
adhesion and good featheredging properties. 

“1K Fast Prime“ de Transtar es un relleno de acabado de un solo componente, 
de alta calidad y bajo COV, con buenas características de rellenado y lijado. Este 
producto se seca con rapidez y proporciona una buena capacidad de retención 
del acabado. Puede usarse bajo esmaltes acrílicos, lacas acrílicas, esmaltes 
alquídicos, esmaltes de uretano y sistemas bicapa.  “1K Fast Prime” ofrece una 
excelente adherencia y buenas propiedades de terminación.

Part (Parte):	 6071
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón) Mix Ratio (Relación de Mezcla):

1 part primer (parte de relleno)
½ - 1 part acetone (parte de acetona)
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For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.

1K LOW V.O.C. SPEED SEALER

Transtar’s 1K Low VOC Speed Sealer is a ready-to-spray acrylic sealer with good holdout properties and excellent ad-
hesion. This non-sanding sealer is ideal for spot and panel refinishing and is designed to provide excellent DOI under 
a wide range of topcoats. 1K Low VOC Speed Sealer can be applied over sanded factory primers on replacement parts 
and panels.

El sellador rápido bajo C.O.V. de 1K de Transtar es un sellador listo para usarse con buenas propiedades de
retención y excelente adherencia. Este sellante sin lijado es ideal para acabado de áreas y paneles y ha sido diseñado 
para proporcionar un excelente brillo profundo bajo una amplia gama de acabados. El sellante rápido bajo C.O.V. se 
puede aplicar sobre rellenos de fabrica lijados, en partes o paneles de sustitución. 

Part (Parte):	 6091, 6094
Color (Color):	 Light Gray (Gris Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

1K SPEED SEALER

Transtar’s 1K Acrylic Speed Sealer is a ready-to-spray acrylic sealer with good holdout properties and excellent adhe-
sion. This non-sanding sealer is ideal for spot and panel refinishing and is designed to provide excellent DOI under a 
wide range of topcoats. Speed Sealer can be applied over sanded factory primers on replacement parts and panels. 

El sellador rápido de 1K de Transtar esta listo para usarse con buenas propiedades de retención y excelente adher-
encia. Este sellante sin lijado es ideal para acabado de áreas y paneles y ha sido diseñado para proporcionar un 
excelente brillo profundo bajo una amplia gama de acabados. El sellante rápido se puede aplicar sobre rellenos de 
fabrica lijados, en partes o paneles de sustitución.

Part (Parte):	 6081, 6084
Color (Color):	 Light Gray (Gris Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)
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2K EPOXY PRIMER/SEALER

2K Epoxy Primer/Sealer is an exceptional lead and chromate free corrosion resistant primer with excellent adhesion 
on a variety of substrates.  It can be used to protect bare metal, especially on larger surfaces.  It can also be used as a 
sealer when used over existing finishes.  Transtar Epoxy Primers can be used over most primers and existing finishes 
and are especially recommended for use over lacquer type primers. No induction time required.

El Relleno/Sellador Epóxico 2K ofrece una resistencia extraordinaria a la orrosión y una adhesión excepcional en 
diversas superficies adecuadamente preparadas. El Relleno/Sellador Epóxico 2K mejora la adhesión de resanadores 
y protege contra daños por filtración de agua. Si se diluye, se puede usar como sellador antes de aplicar las capas 
finales. Este producto se puede teñir únicamente con pinturas base; 
no utilice uretanos o esmaltes acrílicos de una sola etapa.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
Primer (Relleno)
1 part primer (parte de relleno)
1 part activator 6141/6144 (parte de activador)
Sealer (Sellador)
1 part primer (parte de relleno)
1 part activator 6141/6144 (parte de activador)
10% reducer (reductor)

Part (Parte):	 6101, 6104
Color (Color):	 White (Blanco)
Part (Parte):	 6131, 6134
Color (Color):	 Gray (Gris)
Part (Parte):	 6161, 6164
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6141, 6144
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

2K SELF ETCHING PRIMER

Self-Etching Primer is a two-part, self-etching and passivating (retards corrosion process) primer. The system provides 
excellent protection against corrosion for bare metal, galvanized steel, and aluminum, eliminating the need for metal 
conditioning.  The system has an easy 1:1 mix ratio and requires no induction time prior to using.  

El relleno de anclaje de 2K de Transtar es un material de dos etapas, una autopulible y otra pasivadora. Este sistema 
ofrece una excelente protección contra la corrosión del metal desnudo, y por lo tanto elimina la necesidad de acondi-
cionarlo. El relleno se prepara siguiendo una sencilla relación de mezcla y tiene la ventaja de que no requiere de un 
tiempo de inducción antes de su uso. 

Part (Parte):	 6111, 6114
Color (Color):	 Olive Green (Verde)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6121-F, 6124-F
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
1 part primer (parte de relleno)
1 part activator 6121-F/6124-F 
     (parte de activador)
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KWIK SEAL 2K URETHANE SEALER

Kwik Seal 2K Urethane Sealer has been specifically formulated as a premium quality sealer to be used over a vari-
ety of substrates.  Kwik Seal offers excellent adhesion to SMC, fiberglass, old paint finishes and all Transtar primers.  
Kwik Seal has excellent leveling and gloss hold out properties and is compatible with most basecoat/clearcoat and 
single stage systems.  It is one of the most innovative products on the market today!  Utilizing Transtar’s “Star Shade” 
system, these colors can be intermixed at established ratios to create a wide variety of color offerings for optimum 
basecoat coverage.  Refer to product data sheet or the Kwik Cycle Full Line Flyer #Z659 for specific instructions.

El sellador uretano de 2K “Kwik Seal” se ha creado específicamente como sellador de la mejor calidad para su uso 
en una amplia variedad de superficies. “Kwik Seal” ofrece una excelente calidad de adherencia en SMC, fibra de 
vidrio y acabados de pintura viejos y todas los rellenos Transtar. Kwik Seal tiene excelente capacidad de nivelación y 
durabilidad de brillo y es compatible con la mayor parte de los transparentes y sistemas de monocapas. Es uno de los 
productos más innovadores que se puede encontrar en el mercado hoy en día.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts sealer (parte de sellador)
1 part activator 6254/6257 (parte de activador)
1 part reducer (parte de reductor)

Part (Parte):	 6221, 6224
Color (Color):	 White (Blanco)
Part (Parte):	 6231, 6234
Color (Color):	 Gray (Gris)
Part (Parte):	 6241, 6244
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6254, 6257
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 Pint (236 ml)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 12/case (cartón)

2K EZ  SAND ACRYLIC URETHANE PRIMER

EZ Sand Acrylic Urethane Primer is a premium grade lead & chromate-free two component primer surfacer.  It pro-
vides exceptional fill and build characteristics providing a base that yields excellent top coat hold out, gloss and D.O.I. 
(distinctness of image).  This primer sands easily wet or dry and can be directly top coated with alkyd enamels, acrylic 
enamels, lacquers, acrylic urethane enamels and basecoat/clearcoat systems. 

Relleno de Uretano Acrílico 2K “EZ Sand” es un relleno de uretano acrílico libre de plomo/cromo, de máxima calidad. 
Ofrece relleno y formación excepcionales al proveer una base de excelente retención a la capa superior, brillo y niti-
dez. El 6401 es fácil de lijar mojado o en seco y puede aplicársele directamente la capa superior de esmaltes alquídi-
cos, acrílicos, lacas, esmaltes de uretano acrílico y revestimientos transparentes. 

Part (Parte):	 6401, 6404
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6934, 6937
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 12/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts primer (parte de relleno)
1 part activator 6934/6937 (parte de activador)
1 part reducer (parte de reductor)
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2K KWIK PRIME  

2K Kwik Prime is a two component primer surfacer that can be applied direct to metal surfaces.  It is quick drying 
and easy to sand, wet or dry.  Kwik Prime provides corrosion protection along with excellent fill and build proper-
ties.  This unique primer provides improvements in productivity and reduces cycle times while providing signifi-
cant labor and material savings.  Can be tinted.  Isocyonate-free.

“Kwik Prime” es un relleno para pintura o relleno de dos componentes que puede ser aplicado directamente 
sobre superficies metálicas, el cual proporciona protección contra la corrosión y cuenta con excelentes 
propiedades para relleno y moldeo. Esta base única le ofrece mejoras en la produc-
tividad y una reducción en los ciclos de tiempo.   Se puede teñir.  

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 part primer (parte de relleno)
1 part activator 6454/6457(parte de activador)
1 part reducer (parte de reductor)

Part (Parte):	 6441, 6444
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6454, 6457
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 12/case (cartón)

KWIK FILL POLYESTER PRIMER SURFACER

Kwik Fill Polyester Primer Surfacer is a catalyzed primer surfacer that offers excellent fill and build capabilities. It can 
provide one-coat coverage for many applications. Its fast drying and easy sanding features make it the ideal primer 
for every day use. Kwik Fill’s chemical cross-link cure provides excellent sealing and holdout properties when used 
over body filler repair areas. It has excellent adhesion to a wide range of substrates including, metal, galvanized 
metal, fiberglass, SMC, aluminum, body fillers, polyester glazing putties, and over properly prepared old finishes. 

“Kwik Fill Poliéster Primer Surfacer” es un relleno catalizado que ayuda a levantar y moldear las superpies en su etapa 
de preparación. Puede ser suficiente una sola capa de este producto para corregir la reparación. Es de secado rápido 
y muy fácil de lijar, lo cual agiliza la reparación. Sus componentes 
químicos lo hacen un excelente sellador y ayuda a la adherencia de 
capas superiores cuando es usado sobre relleno plástico. Puede usarse 
sobre una gran variedad de substratos, metal, metal galvanizado, fibra 
de vidrio, SMC, aluminio, relleno plástico y poliéster.

Part (Parte):	 6541-G
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón) Mix Ratio (Relación de Mezcla):

Add liquid hardener at a rate of 2% by weight.
Añada enduracedor líquido, en relación 2%.

For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.
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2.1 LOW V.O.C. 2K ACRYLIC URETHANE PRIMER

2.1 Low V.O.C. 2K Acrylic Urethane Primer is a premium lead/chrome free, two-component acrylic urethane primer 
surfacer. #6561 provides exceptional fill and build and provides a base which yields excellent top coat hold out, gloss 
and D.O.I. (Distinctness of Image). 2.1 Low V.O.C. 2K Primer sands easily wet or dry and can be directly topcoated 
with alkyd enamels, acrylic enamels, lacquers, acrylic urethane enamels and basecoat clearcoat systems.

El relleno acrílico de uretano 2K es un relleno de superficie de dos componentes de primera calidad libre de plomo y 
cromo. 6561 proporciona un llenado y formación excepcional proporcionando una base que produce una capa final 
con excelente durabilidad, brillo y D.O.I. El relleno acrílico de uretano 2K se lija fácilmente en seco o húmedo y puede 
ser cubierto directamente con esmaltes alquídicos, esmaltes acrílicos, lacas, esmaltes acrílicos de uretano y con siste-
mas de capa base transparente. ¡Cumple con las normas de California!

Part (Parte):	 6561, 6564
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6584, 6587
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 12/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 part primer (parte de relleno)
1 part activator 6584/6587 (parte de activador)

2K  HI-PERFORMANCE ACRYLIC URETHANE PRIMER

A high build two component premium grade acrylic urethane primer surfacer. Lead and chromate free, this formula 
provides exceptional fill and build characteristics.  Product sands readily, wet or dry, without clogging the paper.  This 
primer provides an excellent base for your topcoat, offering superior topcoat holdout, gloss and D.O.I. (Distinctness 
of Image).  This primer can readily be top coated with alkyd enamels, acrylic enamels, urethane enamel base/clear 
systems and lacquers.  

El Relleno Acrílico Uretano de 2K es un relleno de acrílico uretano libre de plomo/cromo de primera calidad. Ex-
celente retención del recubrimiento superficial, brillo y brillo profundo.  6921 puede recubrirse superficialmente con 
esmaltes alquídicos, esmaltes de uretano y sistemas de recubrimiento de pintura y transparente.

Part (Parte):	 6921
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Part (Parte):	 6934, 6937
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 12/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts primer (parte de relleno)
1 part activator 6934/6937  
     (parte de activador)
½ part reducer (parte de reductor)
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EURO CLASSIC PRIMER

Euro Classic Primer is a two component primer surfacer  that can be applied direct to metal surfaces.  It is quick 
drying and easy to sand wet or dry.  Higher solids formula provides improved fill and build properties.  This unique 
primer provides improvements in productivity and reduces cycle times while providing significant labor and material 
savings.  This primer can also be tinted for a better match, featuring Transtar’s “Star Shade System” for improved hide 
with fewer coats.

El relleno es para la preparación de superficies que tiene dos componentes y puede aplicarse directamente a las 
superficies de metal. Se seca con rapidez y es fácil de lijar, húmeda o seca. Proporciona protección contra la corrosión 
así como excelentes propiedades de relleno y de aumento. Esta singular relleno de primera capa proporciona mejo-
ras en productividad y reduce los tiempos de ciclo mientras provee significativos ahorros en labor y material, y este 
relleno puede también entintarse utilizando el Sistema de Entintado “Star Shade” exclusivo de Transtar para obtener 
una apariencia más parecida a la que se requiere.

Part (Parte):	 7241, 7244
Color (Color):	 Gray (Gris)
Part (Parte):	 7261, 7264
Color (Color):	 White (Blanco)
Part (Parte):	 7271, 7274
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 7254, 7257
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 12/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts primer (parte de relleno)
1 part activator 7254/7257(parte de activador)

EURO CLASSIC DTM PRIMER (2.1 LOW V.O.C.)

2.1 Low VOC Euro Classic DTM Primer is a 2K primer surfacer that can be applied directly to metal surfaces.  It is quick 
drying and easy to sand wet or dry.  It provides corrosion protection along with excellent fill and build properties.  
This unique primer provides improvements in productivity and reduces cycle times while providing significant labor 
and material savings.  This primer can also be tinted using Transtar’s “Star Shade” system for a better match.  

El Relleno Euro Classic™ DTM de C.O.V. Bajo de 2.1 es un relleno para preparación de superficies que tiene dos 
componentes y puede aplicarse directamente a las superficies de metal. Se seca con rapidez y es fácil de lijar, húm-
eda o seca. Proporciona protección contra la corrosión así como excelentes propiedades de relleno y de aumento. 
Esta singular pintura de primera capa proporciona mejoras en productividad y reduce los tiempos de ciclo mientras 
provee significativos ahorros en labor y material, y esta pintura de primera capa puede también entintarse utilizando 
el Sistema de Entintado “Star Shade” exclusivo de Transtar para obtener una apariencia más parecida a la que se 
requiere.

Part (Parte):	 7341, 7344
Color (Color):	 Gray (Gris)
Part (Parte):	 7361, 7364
Color (Color):	 White (Blanco)
Part (Parte):	 7371, 7374
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 7354, 7357
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 12/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts primer (parte de relleno)
1 part activator 7354/7357 (parte de activador)
1 part Zero VOC Reducer (reductor de cero COV)
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SIGNATURE SERIES 2.1 LOW VOC SEALER

Signature Series 2.1 Low VOC Sealer has been specifically formulated as a premium quality sealer to be used over 
a variety of substrates.  This sealer offers excellent adhesion to bare metal, aluminum, SMC, fiberglass, old paint 
finishes and all Transtar primers.  It has excellent leveling and gloss hold out properties and is compatible with most 
solvent and water based basecoat/clearcoat and single stage systems.  

El Sellador de Bajo COV Signature Series 2.1 se ha formulado específicamente como sellador de primera calidad 
para utilizarse con diversos sustratos. Este sellador ofrece excelente adhesión al metal sin recubrir, al aluminio, a 
SMC, a la fibra de vidrio, a los acabados de pintura antiguos y a todos los imprimadores de Transtar. Tiene excelentes 
propiedades de resistencia de tersura y de brillo y es compatible con la mayoría de los sistemas de una sola etapa de 
disolventes y capa base/capa transparente de agua.     

Part (Parte):	 9531, 9534
Color (Color):	 Gray (Gris)
Part (Parte):	 9521, 9524
Color (Color):	 White (Blanco)
Part (Parte):	 9531, 9534
Color (Color):	 Black (Negro) 
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts sealer (partes de sellador)
1 part activator 9400 series (activador) 
See page 45 for details.

Please note Signature Series is an exclusive line available at select distributors. 
Contact your local Territory Manager for selected distributors in your area.

SIGNATURE SERIES SPEED PRIMER

Signature Series Speed Primer is a premium, 2K urethane primer surfacer that covers in as little as two coats and air 
dries in 30 minutes under ideal conditions! This easy-to-sand primer surfacer can be applied directly to metal, pro-
vides excellent gloss holdout and is highly resistant to film shrinkage. Save 30-40% on your entire labor process time 
when used in conjunction with Transtar’s No Mix® Low VOC Basecoat and 
Signature Series Speed Clearcoat.

Signature Series Speed Primer es un imprimador de superficies de uretano 2K que recubre superficies con la apli-
cación de solo dos capas y se seca al aire en 30 minutos en condiciones ideales. Este imprimador de superficies de 
fácil lijado puede aplicarse directamente al metal, proporciona una capacidad excelente de retener el brillo y tiene 
gran resistencia al encogimiento de película. Ahórrese de un 30 a un 40 por ciento de tiempo de proceso de trabajo 
total al utilizarlo junto con la Capa Base de Bajo COV No Mix y la capa transparente Signature Series Speed Clearcoat.

Part (Parte):	 9471, 9474
Color (Color):	 Gray (Gris)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):	 9484, 9487
Color (Color):	 Activator (Activador)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón), 12/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts primer (partes de relleno)
1 part activator 9484/9487 (activador)

Activator Part Numbers (details on page 45):
9404 Fast
9414/9417 Medium
9424/9427 Slow
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WATERBORNE THINNER

Transtar® Waterborne Thinner is designed for use in select Transtar waterborne primers. Waterborne Thinner is espe-
cially helpful in high humidity situations, as well as when using the primer as a sealer.

Transtar® Waterborne Thinner está diseñado para su uso en determinados cebadores transmitidas por el agua Tran-
star. Waterborne Thinner es especialmente útil en situaciones de alta humedad, así como cuando se utiliza el relleno 
como un sellador.

Part (Parte):	 50-0081
Color (Color):	 Clear (claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L) 
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

ACETONE

Acetone is a general purpose, compliant solvent used for reduction of undercoats and topcoats without increasing 
RTS VOC. This strong, fast acting solvent is a thinner and remover for specific coatings, including: epoxy and polyes-
ter resin, fiberglass, lacquers, plastic, adhesives, contact cement, ink and more. It is VOC exempt, so no reporting is 
required!

La acetona es un propósito general, disolvente usado para reducción adicional de subproductos y acabados sinau-
menta ndo listo para rociar VOC. Este fuerte, rápido el disolvente que actúa es un diluyente y removedor para
recubrimientos específicos, incluyendo: epoxi y resina de poliéster, fibra de vidrio, lacas, plástico, adhesivos, cemento 
de contacto, tinta y más. Está exento de COV, por lo que no es necesario informar!

Part (Parte):	 50-0121, 50-0125
Color (Color):	 Clear (claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), 5 Gallon (18.75 L) 
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 1/case (cartón)

For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.
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URETHANE GRADE REDUCER (FAST, MEDIUM & SLOW)

Transtar Urethane Grade Reducers are designed to be used with Transtar® urethane primers and clearcoats.  These 
reducers can be used with virtually any brand of primer, basecoat or clearcoat that requires a urethane grade re-
ducer.  Reducers are suitable for overall and spot/panel refinishing to produce a brilliant gloss and superior leveling.	

Los Reductores de Uretanos de Transtar están diseñados para trabajar con las rellenos y los transparentes. En adición 
a esto pueden ser usados con seguridad en todas las marcas del mercado, incluyendo las pinturas. Asegura la mejor 
brillantez y nivelación de todas las aplicaciones.

Speed (Velocidad):	 Fast (Rápido) 60° - 70°F (16° - 21°C)
Part (Parte):	 6701, 6704, 6705
Speed (Velocidad):	 Medium (Medio) 65° - 80°F (18° - 26°C)
Part (Parte):	 6711, 6714, 6715
Speed (Velocidad):	 Slow (Lento) 75° - 90°F (24° - 32°C)
Part (Parte):	 6721, 6724, 6725
Speed (Velocidad):	 Extra Slow (Muy Lento) 85°F + (28°C+)
Part (Parte):	 6751
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L), 5 Gallon (18.95 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 12/case (cartón), 1/case (cartón)

Suggested temperature range and job size for Transtar Reducers are as follows.

National Rule Zero VOC
Fast 60 ‐ 70°F (15 ‐ 21°C) 6701, 6704, 6705 6701‐F, 6704‐F Spot Repair

Medium 65 ‐ 80⁰ F (18 ‐ 26°C) 6711, 6714, 6715 6711‐F, 6714‐F Single Panel
Slow 75 ‐ 90⁰ F (24° ‐ 32°C) 6721, 6724, 6725 6721‐F, 6724‐F Multi Panel

Extra Slow + 90°F (+28°C) 6751 NA Overall (complete spray)
Shop conditions and job size may vary and effect flash time and reducer speed.  

Check the Tech Data Sheet and label for further detail.

Transtar Urethane Grade Reducers
Speed Temperature Range

Part Numbers
Job Size

ZERO V.O.C. URETHANE GRADE REDUCER (FAST, MEDIUM & SLOW)

Transtar’s Zero V.O.C. Urethane Grade Reducers are designed for use in Transtar’s urethane primers, topcoats and 
clearcoats. Additionally, they can be used in virtually all brands of urethane primers, topcoats and clearcoats. They 
are suitable for overall or spot/panel refinishing and assist in producing brilliant gloss and superior leveling. 

Los reductores de grado de uretane de Transtar esta diseñado para usarse conrellenadores, pinturas y transparentes 
de Transtar. Adicionalmente este producto esta hecho para usarse virtualmente con cualquier marca de rellenadores, 
pinturas y transparentes en el mercado. Es compatible en reparaciones de área, medianas y general produciendo un 
excelente brillo y grandes propiedades de nivelación.

Speed (Velocidad):	 Fast (Rápido) 60° - 70°F (16° - 21°C)
Part (Parte):	 6701-F, 6704-F
Speed (Velocidad):	 Medium (Medio) 65° - 80°F (18° - 26°C)
Part (Parte):	 6711-F, 6714-F
Speed (Velocidad):	 Slow (Lento) 75° - 90°F (24° - 32°C)
Part (Parte):	 6721-F, 6724-F
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 12/case (cartón)
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SIGNATURE SERIES FACTORY PACK BLACK PREMIUM BASECOAT

Signature Series Factory Pack Black is an intense, super jet black basecoat designed 
to match the OEM appearance on many domestic and foreign vehicles. It does not 
need mechanical agitation, just shake and pour.

Signature Series Factory Pack Black Premium Basecoat es una capa base de color 
negro intenso oscuro diseñada para igualar la apariencia de Fabricante del Equipo 
Original de muchos vehículos nacionales y extranjeros.

Part (Parte):	 9501, 9504
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
1 parts basecoat (partes de capa base)
1 part reducer (reductor)

SINGLE STAGE CONVERTER & ACTIVATORS

No Mix Single Stage Converter is formulated to be used in No Mix toners to convert the toners into single stage paint. 
It is only intended for use in the No Mix line of toners.  There are three speeds of activators are available so that you 
can pick the best option for your shop requirements.

Convertidor de “un solo paso”, esta formulado unicamente para ser utilizado en la pintura de No Mix. Convertido de 
un solo paso se diseno su uso para la linea de No Mix.  Hay tres velocidades de activadores están disponibles para 
que usted pueda escoger la mejor opción para sus necesidades de la tienda.

Part (Parte):	 LV-201 Converter (Convertidor)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Part (Parte):	 LV-224 Activator (Activador)
Speed (Velocidad): 	 Fast (Rápido) 65° - 75°F (18° - 23°C)
Part (Parte):	 LV-234, LV-237 Activator (Activador)
Speed (Velocidad): 	 Medium (Medio) 75° - 90°F (24° - 32°C)
Part (Parte):	 LV-244 Activator (Activador)
Speed (Velocidad): 	 Slow (Lento) 90°F+ (32°C+)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L), 1/2 pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón), 12/case (cartón)

Note: Converter is shown here with pour lid #6372. The lids are not included with the product, but can be  pur-
chased separately from Transtar.  See page 68 for more details.

FINISH-TEC® FACTORY PACK BLACK

Finish-Tec® Factory Pack Black is a jet black basecoat designed to match the 
OEM appearance on many domestic and foreign vehicles. It does not need 
mechanical agitation, just shake and pour!

Finish-Tec® Factory Pack Black, #7011, es una capa base de color negro dis-
eñada para igualar la apariencia de Fabricante del Equipo Original de muchos 
vehículos nacionales y extranjeros. No tiene por agitación mecánica , simple-
mente agitar y verter!

Part (Parte):	 7011
Color (Color):	 Black (Negro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
1 parts basecoat (partes de capa base)
1 part reducer (reductor)
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Please note Signature Series  and No Mix are exclusive lines available at select distributors. 
Contact your local Territory Manager for selected distributors in your area.

BASECOAT BLENDER

LV-500 Basecoat Blender is designed to aid in the blending of No Mix metallic, pearl and tri-coat colors. It can also 
be used as fast drying cut in clear and an inter-coat clear for tape outs of two tones and multi-color graphics. No Mix 
Basecoat Blender is UV stable and ready to spray.

El Armonizador de Capas Bases LV-500 está diseñado para ayudar a armonizar colores 
metálicos, anacarados y de tres capas que No Mix. LV-500 puede también utilizarse como 
capa transparente de rebordes y capa transparente de entre capas con aplicaciones de 
cinta adhesiva para dividir las superficies en los casos de pinturas de dos tonos y gráficos 
multicolores. El Armonizador de Capas Bases No Mix es estable bajo la luz UV y está listo 
para rociarse.

Part (Parte):	 LV-500
Color (Color):	 White Water Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 0.66 Gallon (2.5 L)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

MEDIUM-SOLIDS BINDER

No Mix MS Basecoat Binder is formulated to be used with No Mix toners.  This binder 
will make a medium-solids No Mix Basecoat.

Aglutinador de Solidos Medianos de No Mix esta formulado para usuarse en pintura No 
Mix.  Esta aglutinador hará que una capa de base de medio sólidos.

Part (Parte):	 LV-301
Product (Producto):	 Binder (Aglutinador)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Note: Binder is shown here with pour lid #6372. The lids are not 
included with the product, but can be purchased separately from 
Transtar.  See page 68 for more details.

NO MIX LOW VOC BASECOAT

The No Mix Low VOC Basecoat System is a high performance tinting 
system that requires no mechanical agitation. The system exhibits 
exceptional hiding, metallic and pearl control, which increase produc-
tivity, improve color match and reduce cycle times.

El Sistema de Bi-capa No Mix Low VOC es un sistema de capa base de 
alto rendimiento que exhibe excepcional control de cobertura, me-
tálico y nacarado, que aumenta la productividad, se parece aún más 
al color original, y reduce la duración de los ciclos.

Part (Parte):	 LV-01 - LV-99
Size (Tamaño):	 2 Liter, 1 Liter, 250 ml
Color (Color):	 Various solid, metallic, pearl and 	
	 xirallic colors 
	 (Varios colores de sólido, 
	 metálico, perla y xiriallic)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 4/case (cartón),
	 4/case (cartón)

R E F I N I S H  S Y S T E M
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TRUE FINISH URETHANE CLEARCOAT (4.2 VOC)

True Finish Urethane Clearcoat is a two component, universal urethane clearcoat 
designed for spot, panel and overall refinish jobs. It is fast-drying, easy to use and 
provides a durable finish with excellent gloss.

El True Finish Urethane Clearcoat es un dos componente clearcoat del urethane 
universales diseñaron para reparacions generales. Es rápido a secando, fácil usar y 
proporciona la glosa excelente a un acabado durable.

Part (Parte):	 4900-01, 4900-04
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L),  Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 5900 activator (parte serie 5900 de 
activadores)

TRUE FINISH URETHANE CLEARCOAT (2.1 VOC)

True Finish Urethane Clearcoat is a two component, universal urethane clearcoat designed for 
spot, panel and overall refinish jobs with a sprayable VOC of 2.1 #/gal. It is fast-drying, easy to 
use and provides a durable finish with excellent gloss.

El True Finish Urethane Clearcoat es un dos componente clearcoat del urethane universales 
diseñaron para reparacions generales. Es rápido a secando, fácil usar y proporciona la glosa 
excelente a un acabado durable.

Part (Parte):	 4921-01
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 5900 activator (parte serie 5900 de 
activadores)

DEEP GLOSS BAKING CLEAR

Deep Gloss Baking Clear is a premium 2K, clearcoat that is specifically formulated for bake booths, provides excellent 
film build, able to match OEM finishes, easy to polish, and provides a high gloss finish. You will only need one activa-
tor to perform any size job. Deep Gloss has a 5 minute flash time and 30 minute bake cycle that enables shops to 
perform efficient repairs as part of their everyday repair processes without sacrificing durability or appearance.

Deep Gloss Baking Clear es un transparente de dos componentes de primera calidad específicamente formulado 
para cabina de pintura con alto contenido de sólidos. Obtener grosor de capa, pulir, y fácil de producir un acabado de 
alto brillo. Cumple con las exigencias de los fabricantes de automóviles. Solo un catalizador para cualquier tamaño 
de reparación. Deep Gloss tiene un tiempo de evaporación de 5 minutos y 
secado de horno de 30 minutos que habilita productividad y reparaciónes 
eficientes como parte de su proceso regular sin sacrificar durabilidad y 
apariencia.

Part (Parte):		  20-0101
Color (Color):		  Clear (Claro)
Size (Tamaño):		  1.325 Gallon (5 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Part (Parte):		  40-0116 (activator (activador)
Size (Tamaño):		  0.66 Gallon (2.5 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
2 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part activator (parte activador)
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2.1 LOW V.O.C. CLEARCOAT

2.1 Low V.O.C. Clearcoat is an acrylic urethane clearcoat that meets all current and proposed VOC regulations. This 
product can be used with all solvent and water based basecoats. It is suitable for all automotive refinishing as well as 
trucks and equipment.  It offers high gloss and superior finish when allowed to air dry or when force dried.

Recubrimiento transparente de bajo V.O.C. es un revestimiento transparente de 
uretano acrílico cubre todoas lose reglamentos acruales y propuestos de VOC. Este 
producto puede ser usado con todos los recubrimientos a base de agua y de solven-
tes. Es adecuado para todos los acabados automotrices, camiones y equipo.  La termi-
nación es de alto brillo, solo para uso en mercados de altas regulaciones ambientales.

Part (Parte):	 6531, 6534
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L),  Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 6800 activator (parte serie 6800 de 
activadores)

For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.

5900 SERIES TRUE FINISH HARDENERS

True Finish Spot/Panel Hardener is designed for use in all True Finish Urethane Clearcoats (4900-01, 4921-01). 
El True Finish Hardener Rápido se diseña para el uso en todas las capas transparentes de True Finish (4900-01, 4921-01).

Part (Parte):		  5901-04, 5901-07
Spot/Panel (Detalles/Paneles)	 65° - 80°F (19° - 27°C)
Part (Parte):		  5902-04, 5902-07
Overall (Completo)	 	 75° - 90°F (24° - 32°C)
Part (Parte):		  5903-04
Hi Temp (Temperatura Alta)	 +90°F (+24°C)
Size (Tamaño):		  Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):		  4/case (cartón), 12/case (cartón)

Suggested temperature range and job size for True Finish 5900 Series Hardeners are as follows.

Fast 65 ‐ 80⁰ F (18 ‐ 26°C) 5901‐04, 5901‐07 Single Panel
Medium 75 ‐ 90⁰ F (24° ‐ 32°C) 5902‐04, 5902‐07 Multi Panel
Slow + 90°F (+28°C) 5903‐04 Overall (complete spray)

Shop conditions and job size may vary and effect flash time and reducer speed.  Check 
the Tech Data Sheet and label for further detail.

True Finish 5900 Series Hardeners
Speed Temperature Range Part Numbers Job Size
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KWIK GLOSS ACRYLIC URETHANE CLEARCOAT

Kwik Gloss Clearcoat is a fast drying acrylic urethane clearcoat.  It can be used with all solvent and water based 
basecoats to provide ultimate productivity and gloss. Kwik Gloss is formulated for used with a complete line of activa-
tors for application over a wide range of job sizes and temperatures. It is suitable for all automotive refinishing as well 
as trucks and equipment.
 
Transparente Kwik Gloss es un rápido secado de uretano acrílico transparente. 
Se puede utilizar con todas las capas de base a base de disolventes y agua para 
proporcionar la productividad y el brillo final. Kwik Gloss está formulado para 
utilizar con una línea completa de activadores para su aplicación sobre una amplia 
gama de tamaños de trabajo y las temperaturas. Es apto para todo repintado de 
automóviles, así como los camiones y equipos.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 6800 activator (parte serie 6800 de 
activadores)

Part (Parte):	 6841, 6844
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L),  Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

E3 CLEARCOAT

E3 Clearcoat #6801 is an acrylic urethane clearcoat with a sprayable V.O.C. of less than 2.1#/gal. 
This product can be used with all solvent- and water-based basecoats. It is suitable for automo-
tive refinishing as well as trucks and equipment. E3 Clearcoat is made to the same excellent 
standards as all Transtar products.
 
E3 Clearcoat #6801 es un recubrimiento de acrílico uretano con un V.O.C. menos de 2.1#/gal. 
Este producto puede ser usado con todos los recubrimientos a base de agua y de solventes. Es 
adecuado para todos los acabados automotrices, camiones y equipo. E3 Clearcoat se hace a los 
mismos estándares excelentes que todos los productos de Transtar. 

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 6800 activator (parte serie 6800 de 
activadores)

Part (Parte):	 6801
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

2.1 LOW V.O.C. KWIK FINISH CLEARCOAT

Kwik Finish Clearcoat is an acrylic urethane clearcoat. It can be used with all solvent based and water based 
basecoats. It can be buffed in 2 hours at 75°F (24°C). With Kwik Finish a shop can clearcoat, buff/polish and deliver 
the vehicle in the same day! The reduced bake time requirements enable over twice 
as many vehicles to be processed through the paint booths. These advantages trans-
late into less energy usage and more profit per job. 

“Kwik Finish 2.1” es un material de uretano acrílico transparente con un C.O.V. ro-
ciable de 2,1 #/gal (usando el Método de ensayo EPA 24). Se puede usar para todos 
los acabados de vehículos, así como para camiones y equipos. La capa transparente 
se puede pulir en 2 horas a 75°F (24°C). Su rápido secado permite a los clientes 
hacer pasar más vehículos por sus talleres. Con #6571 el taller puede aplicar la capa 
transparente, pulir y entregar el vehículo en el mismo día. El reducido tiempo en el 
horno permite acabar el doble de vehículos en las cabinas de pintura. Estas ventajas 
resultan en una reducción del uso de energía y cada trabajo produce más ganancias.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 6800 activator (parte serie 6800 de 
activadores)

Part (Parte):	 6571, 6574
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L),  Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)
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HI-GLOSS CLEARCOAT

Hi-Gloss Clearcoat is an acrylic urethane clearcoat that is formulated for higher temperatures and bake booths.  
Finish-Tec® Hi- Gloss Clearcoat is an acrylic urethane clearcoat that meets all cur-
rent and proposed VOC regulations. It can be used with all solvent and water based 
basecoats.  It is suitable for all automotive refinishing as well as trucks and equip-
ment.

“Hi-Gloss Clearcoat” es un transparente formulado para usarse en lugares con 
altas temperaturas o talleres que usen hornos para el terminado de su trabajo. Es 
un revestimiento transparente de uretano acrílico cubre todoas lose reglamentos 
acruales y propuestos de VOC. Puede usarse con cualquier sistema de pintura tanto 
base de solventes como base de agua. Sirve para usarse tanto en autos, camiones, 
equipos pesados e industria.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 6800 activator (parte serie 6800 de 
activadores)

Part (Parte):	 6861
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

6800 SERIES EXTRA SOLIDS ACTIVATORS

Specifically designed to crosslink with selected Transtar Clearcoats (6531, 6571, 6801, 6841, 6861, 7761-MTR). Suit-
able for applications over single stage topcoats and base/clear applications (except acrylic lacquer). 

Específicamente diseñado para reticular con capas transparentes de Transtar seleccionados (6531, 6571, 6801, 6841, 
6861, 7761-MTR). Adecuado para aplicaciones en recubrimientos de una sola etapa y base / aplicaciones despejado 
(excepto laca acrílica)

Part (Parte):		  6854
Lightning		  Less than 70°F (21°C)
Part (Parte):		  6874, 6877
Spot/Panel (Detalles/Paneles)	 65° - 80°F (19° - 27°C)
Part (Parte):		  6894
Overall (Completo)		  75° - 90°F (24° - 32°C)
Part (Parte):		  6894HT, 6897HT
Hi Temp (Temperatura Alta)	 +90°F (+24°C)
Size (Tamaño):		  Quart (0.946 L), 1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):		  4/case (cartón), 12/case (cartón)

Suggested temperature range and job size for Transtar 6800 Series Activators are as follows.

Lightning Less 70°F (21°C) 6854 Spot Repair
Spot & Panel 65 ‐ 80⁰ F (18 ‐ 26°C) 6874, 6877 Single Panel

Overall 75 ‐ 90⁰ F (24° ‐ 32°C) 6894 Multi Panel
Extra Slow + 90°F (+28°C) 6894HT, 6897HT Overall (complete spray)

Fast 65 ‐ 80⁰ F (18 ‐ 26°C) 7086, 7226, 7326, 
7226‐CF

Single Panel

Slow   7096, 7236, 7336, 
7236‐CF

Multi Panel

Fast 65 ‐ 80°F (18 ‐ 26°C) 9404 Spot Repair
Medium 75 ‐ 90⁰ F (24 ‐ 32°C) 9414, 9417 Multi Panel
Slow 75+⁰ F (24+°C) 9424, 9427 Multi Panel

Shop conditions and job size may vary and effect flash time and reducer speed.  Check the Tech Data 
Sheet and label for further detail.

Shop conditions and job size may vary and effect flash time and reducer speed.  Check the Tech Data 
Sheet and label for further detail.

Transtar Signature Series Activators

Speed Temperature Range Part Numbers Job Size

Transtar Euro Clearcoat Activators

Speed Temperature Range Part Numbers Job Size

Transtar 6800 Series Activators

Speed Temperature Range Job Size

Shop conditions and job size may vary and effect flash time and reducer speed.  Check the Tech Data 
Sheet and label for further detail.

Part Numbers
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EURO KWIK CLEARCOAT

Euro Kwik Clearcoat is an acrylic urethane clearcoat with a sprayable V.O.C. of 3.5#/gal Euro Kwik Clearcoat is suitable 
for all automotive refinishing.  It can be buffed in 2 hours at 75°F (24°C), and still provides that high quality “euro” 
look.

Euro Kwik Clearcoat es una capa transparente de uretano acrílico con un C.O.V. rociable de 3.5#/gal. Es apropiado 
para todos los acabados de automóviles, así como para camiones y equipo. Euro Kwik Finish Clearcoat se puede pulir 
después de 2 horas a 24°C. 

Part (Parte):		  7211, 7214
Size (Tamaño):		  1.325 Gallon (5 L), Quart (0.946L)
Color (Color):		  Clear (Claro)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):		  7226, 7228
Activator Fast (Activador Rápido):	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):		  7236
Activator Slow (Activador Lento):	 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):		  0.66 Gallon (2.5 L), Pint (472 ml)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón), 12/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
2 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 7200 series activator (activador)

EURO CLASSIC CLEARCOAT

Euro Classic Clearcoat is designed for applications requiring the ultimate finish appearance.  This high solids clearcoat 
provides optimum flow and leveling, and imparts a glass-like finish.  It has excellent flexibility and is resistant to stone 
chips and abrasions.  Ideal for use over single-stage or base/clear applications.  May be used in air dry, downdraft, or 
force dry applications.

El Transparente Euro Clasico, esta diseñado para ser aplicado y lograr la máxima apariencia. Este transparente de 
altos solidos provee un fluido y nivelación optima e importa un terminado como de espejo. Provee una excelente 
flexibilidad y resistente a golpes de piedras y abraciones. Ideal para ser usado sobre sistemas monocapa y bicapa. 
Puede ser usado con secado al aire libre, cabina y hornos.

Part (Parte):		  7021, 7024
Color (Color):		  Clear (Claro)
Size (Tamaño):		  1.325 Gallon (5 L), Quart (0.946L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón), 6/case (cartón)

Part (Parte):		  7086, 7088
Activator Fast (Activador Rápido):	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):		  7096
Activator Slow (Activador Lento):	 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):		  0.66 Gallon (2.5 L), Pint (472 ml)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón), 12/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
2 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 7000 series activator (activador)
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2.1 LOW V.O.C. EURO CLASSIC CLEARCOAT

Euro Classic Clearcoat is an acrylic urethane clearcoat with a sprayable V.O.C. of 2.1 #/gal for spot, panel and overall 
refinishing.  This product can be used with all solvent based and water based basecoats.  

La Capa Transparente Euro Classic de C.O.V. Bajo de 2.1 es una capa transparente de uretano acrílico con un C.O.V. 
rociable de 2.1#/gal para el reacabado total, así como el de retoques y de paneles. Este producto puede utilizarse con 
todas las capas base basadas en disolventes y en agua.

Part (Parte):		  7311
Color (Color):		  Clear (Claro)
Size (Tamaño):		  1.325 Gallon (5 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Part (Parte):		  7326
Activator Fast (Activador Rápido)	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):		  7336
Activator Slow (Activador Lento)	 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):		  0.66 Gallon (2.5 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
2 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 7300 series activator (activador)

Part (Parte):		  7211-F
Size (Tamaño):		  1.325 Gallon (5 L)
Color (Color):		  Clear (Claro)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Part (Parte):		  7226-CF
Activator Fast (Activador Rápido)	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):		  7236-CF
Activator Slow (Activador Lento)	 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):		  0.66 Gallon (2.5 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

LOW VOC 2.1 EURO KWIK CLEARCOAT

Low VOC 2.1 Euro Kwik Clearcoat is an acrylic urethane clearcoat for basecoat/clearcoat systems that can be used 
with all solvent and waterborne basecoats. It is suitable for all automotive refinishing as well as trucks and equip-
ment. Low VOC 2.1 Euro Kwik Finish Clearcoat can be buffed in 2-3 hours at 75°F (24°C). Its fast dry time enables cus-
tomers to cycle more cars through their shops. With Low VOC 2.1 Euro Kwik Clearcoat a shop can clearcoat, buff/pol-
ish and deliver a vehicle in the same day! The reduced bake time requirements enable over twice as many vehicles to 
be processed through the paint booths. These advantages translate into less energy usage and more profit per job. It 
can be buffed in 2 hours at 75°F (24°C), and still provides that high quality “euro” look.

Low VOC 2.1 Euro Kwik Clearcoat es una capa transparente de uretano acrílico para sistemas de capa base/capa 
transparente y puede utilizarse con todos los disolventes y capas base de agua. Es apropiado para todos los acabados 
de automóbiles, así como para camiones y equipo. Low VOC 2.1 Euro Kwik Finish Clearcoat se puede pulir después de 
2-3 horas a 75°F (24°C). Su rápido tiempo de secado hace posible que los clientes hagan pasar más automóbiles por 
sus talleres. ¡Con Low VOC 2.1 Euro Kwik Clearcoat los talleres pueden aplicar la capa transparente, pulir y entregar 
el vehículo el mismo día! Los menores requisitos de tiempo de horneado 
hacen posible que se procesen más del doble de vehículos por las esta-
ciones de pintado. Estas ventajes suponen menos uso de electricidad y 
más ganancias por cada encargo de trabajo.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
2 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 7200-CF series activator (activador)
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MOTOR CITY 2.1 CLEARCOAT

Motor City Clearcoat 8031 is an acrylic urethane clearcoat with a sprayable V.O.C. of 2.1 #/gal. This product can be 
used with all solvent and water based basecoats. It is suitable for all automotive refinishing as well as trucks and 
equipment.

Recubrimiento transparente Motor City 8031 es un recubrimiento de acrílico uretano con un V.O.C. de 2.1 lb/gal (us-
ando el método de prueba de la EPA 24). Este producto puede ser usado con todos los recubrimientos a base de agua 
y de solventes. Es adecuado para todos los acabados automotrices, camiones y equipo.

Please note Motor City is an exclusive line available at select distributors. 
Contact your local Territory Manager for selected distributors in your area.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 8004/8014 activator (activador)

Part (Parte):		  8031
Color (Color):		  Clear (Claro)
Size (Tamaño):		  Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Part (Parte):		  8004
Activator Fast (Activador Rápido)	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):		  8014
Activator Slow (Activador Lento)	 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):		  Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):		  4/case (cartón)

MAX CLEARCOAT (MAXIMUM TIME REDUCTION)

Transtar’s MAX Clearcoat is a fast drying clearcoat that provides the additional features of low overspray and super 
high gloss. This unique product improves production by maximizing vehicle throughput. The fast flash feature pro-
vides the benefit of less dust and dirt getting trapped in the finish, which means less labor expended to buff or polish.  

El Max Clearcoat de Transtar es una capa transparente de super rápido secado incluso a bajas temperaturas que pro-
porciona las características adicionales de bajo exceso de rociado y un período 
de tiempo libre de polvo rápido. Este singular producto mejora la producción 
aumentando el número de vehículos que se pueden tratar. La característica de 
que se seca al toque rapidamente proporciona el beneficio de que se atrape 
menos polvo y suciedad en el acabado, lo cual quiere decir que se ha de traba-
jar menos para pulirlo o sacarle brillo.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 6800 activator (parte serie 6800 de 
activadores)

Part (Parte):	 7761-MTR, 7764-MTR
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)
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Please note Motor City is an exclusive line available at select distributors. 
Contact your local Territory Manager for selected distributors in your area.

MOTOR CITY 4.2 CLEARCOAT

Motor City Clearcoat 8041 is an acrylic urethane clearcoat with a sprayable V.O.C. of 4.5 #/gal. This product can be 
used with all solvent and water based basecoats. It is suitable for all automotive refinishing as well as trucks and 
equipment.

Recubrimiento transparente Motor City 8041 es un recubrimiento de acrílico uretano con un V.O.C. de 4.2 lb/gal (us-
ando el método de prueba de la EPA 24). Este producto puede ser usado con todos los recubrimientos a base de agua 
y de solventes. Es adecuado para todos los acabados automotrices, camiones 
y equipo.

Part (Parte):		  8041
Color (Color):		  Clear (Claro)
Size (Tamaño):		  Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Part (Parte):		  8004
Activator Fast (Activador Rápido)	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):		  8014
Activator Slow (Activador Lento)	 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):		  Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):		  4/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 8004/8014 activator (activador)

MOTOR CITY EURO CLEARCOAT (4.2 VOC)

Motor City Euro Clearcoat (4.2 VOC) is an acrylic urethane clearcoat that is suitable for all automotive refinishing as 
well as trucks and equipment. It can be used with all solvent and water based basecoats.

La capa transparente de Motor City Euro es una capa transparente de uretano acrílico que es adecuado para todos 
repintado de automóviles y así como camiones y equipos. Se puede utilizar 
con todas las capas de base a base de disolventes y agua.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
2 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 8136/8146 activator (activador)

Part (Parte):		  8121
Color (Color):		  Clear (Claro)
Size (Tamaño):		  Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Part (Parte):		  8136
Activator Fast (Activador Rápido)	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):		  8146
Activator Slow (Activador Lento)	 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):		  0.66 Gallon (2.5 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.
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SIGNATURE SERIES ACTIVATORS

Signature Series Activators are designed for use in select Signature Series products. Refer to individual product labels 
on Signature Series products for specific instructions and application information. 

Activadores de Signature Series está diseñado para su uso en productos selectos de Signature Series. Refiérase a las 
etiquetas de los productos individuales en productos de Signature Series para instrucciones específicas e información 
de la aplicación

Part (Parte):	 9404
Speed (Velocidad): 	 Fast (Rápido)	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):	 9414, 9417
Speed (Velocidad): 	 Medium (Medio)	75 - 90°F (24 - 32°C)
Part (Parte):	 9424, 9427
Speed (Velocidad):	 Slow (Lento)	 75+°F (24+°C)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L),  1/2 Pint (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 4/case (cartón), 12/case (cartón)

Please note Signature Series and Motor City are exclusive lines available at select distributors. 
Contact your local Territory Manager for selected distributors in your area.

MOTOR CITY 2.1 LOW VOC EURO CLEARCOAT

Motor City 2.1 Low VOC Euro Clearcoat is an acrylic urethane clearcoat that is suitable for all automotive refinishing 
as well as trucks and equipment. It can be used with all solvent and water based basecoats.

La capa transparente de Motor City 2.1 Bajo VOC Euro es una capa transparente 
de uretano acrílico que es adecuado para todos repintado de automóviles y así 
como camiones y equipos. Se puede utilizar con todas las capas de base a base 
de disolventes y agua.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
2 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 8166/8176 activator (activador)

Part (Parte):		  8151
Color (Color):		  Clear (Claro)
Size (Tamaño):		  Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

Part (Parte):		  8166
Activator Fast (Activador Rápido)	 65 - 80°F (18 - 26°C)
Part (Parte):		  8176
Activator Slow (Activador Lento)	 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):		  0.66 Gallon (2.5 L)
Quantity (Cantidad):		  2/case (cartón)

SIGNATURE SERIES SPEED CLEARCOAT

Signature Series Speed Clearcoat is a medium solids, ultra fast cure 
clearcoat for spot and panel topcoating. Productivity is increased with 10 
minute dust, 20 minute touch and 30 minute polish times.

Signature Series Speed Clear es una capa clara de sólidos medianos para 
recubrimiento de retoque y de paneles. La productividad se aumenta con 
tiempos de secado para el polvo de 10 minutos, tiempos de secado para el 
toque de 20 minutos y tiempos de secado para pulido de 30 minutos.

Part (Parte):	 9451, 9454
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón) Mix Ratio (Relación de Mezcla):

4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 9424/9427 activator (activador)
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SIGNATURE SERIES GLAMOUR CLEARCOAT

Signature Series Glamour Clearcoat is a premium high solids clearcoat that delivers an unsurpassed appearance for 
multi-panel and overall repairs. It features optimum flow and leveling, excellent flexibility, UV protection and is highly 
resistant to stone chips and abrasions. This product is ideal for use over single stage or base/clearcoat applications. 
9461 may be used in air dry, downdraft or force dry applications.

De los transparentes de la línea “Signature” el modelo Glamour es un transparente de 
altos sólidos que transporta un terminado sin igual para trabajos completes o parcial. Su 
característica de fluido y nivelación óptima y excelente flexibilidad como también alta-
mente protector contra los impactos de piedras y abrasiones. Este producto es Ideal para 
usarse so pinturas Bi-Capa como también en pinturas mono-componentes. El Transpar-
ente de Glamour puede ser usado con secado de aire como también con secado forzado 
de hornos.

Color (Color):	 Clear (Claro)
Part (Parte):	 9461
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón) Mix Ratio (Relación de Mezcla):

2 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 9400 series activator (activador)

SIGNATURE SERIES PRODUCTION CLEARCOAT

Signature Series Production Clearcoat is a premium 2K, medium solids clearcoat that provides outstanding durability 
and gloss for panel, multi-panel and overall repairs. Its 15 minute dust free time enables customers to perform ef-
ficient repairs in their every day repair processes without sacrificing durability or appearance.

Signature Series Transparente de Producción es un transparente de alta cal-
idad 2K de medianos sólidos que provee una durabilidad y brillo sobresal-
iente para reparaciones parciales, multipaneles y pinturas generales. Con el 
tiempo libre de polvo de 15 minutos, permite al usuario hacer reparaciones 
mas eficaces en el proceso diario de reparación sin sacrificar durabilidad o 
apariencia.

Color (Color):	 Clear (Claro)
Part (Parte):	 9511, 9514
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón) Mix Ratio (Relación de Mezcla):

4 parts clearcoat (partes de transparente)
1 part 9400 series activator (activador)

Please note Signature Series and Motor City are exclusive lines available at select distributors. 
Contact your local Territory Manager for selected distributors in your area.
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KICKER

Transtar Kicker Accelerator is designed to accelerate the curing, dust, tack and tape times of Transtar 
acrylic urethane primers and clearcoats with no sacrifice of pot life. When Kicker is used according to 
the directions, it can save time and cost by improving shop productivity. Use only with recommended 
products.  Refer to the Transtar technical data sheet for specific product information.

Acelerador de Uretano “Kicker” se disea acelerar el tiempo de curar, libre de polvo, de la cinta,  rel-
leno de acrílico, del uretano y de las transparentes del Transtar sin el sacrificio de la vida de pote. 
Cuando “Kicker” se utiliza según las direcciones, puede ahorrar tiempo y costo, mejorando produc-
tividad en el taller.

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
For use with 2K Urethane Primers & Clearcoats.  
See the Technical Datasheet for mix ratio.
Para uso con rellenos y transparentes de Transtar.
Vea la ficha técnica para los relaciónes de mezcla.

Part (Parte):	 6417
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 8 oz (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

URETHANE FLATTENING AGENT

Urethane Flattening Agent is a universal flexible flattening (matting) additive for use in all Transtar urethane 
clearcoats and most competitive urethane clearcoat systems.  It provides three different gloss 
levels with easy addition.  Urethane Flattening Agent is easy to incorporate in the clearcoat, the 
activator or the activated clearcoat.  

El agente mate Urethane Flattening Agent es un aditivo de mate para el uso con todas las capas 
claras de uretano de Transtar y la mayoría de los sistemas de capas clara de uretano competiti-
vos.  Proporciona tres niveles distintos de brillo con fácil adición.  El Urethane Flattening Agent 
es fácil de incorporar en la capa clara, el activador o la capa clara activada.

APPEARANCE IMPROVER

Appearance Improver is specially formulated for use in high temperatures and/or on ex-
tremely large refinish areas. #6487 will improve flow out and appearance of all Transtar 
clearcoats used in conditions where temperatures exceed 90°F and/or large refinish areas 
where extended open times are required to allow adequate integration of overspray.

El promotor del aspecto, se formula especialmente para el uso en altas temperaturas y/o en 
las áreas reacabe extremadamente grande. 6487 mejorarán flujo fuera de y aspecto de todos 
los revestimientos transparentes de Transtar usado en las condiciones donde las temper-
aturas exceden 90°F y/o las áreas reacabe grande donde se requieren los tiempos abiertos 
extendidos para permitir la integración adecuada del rociado (con pulverizador).

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
For use with 2K Urethane Primers & Clearcoats.  
See the Technical Datasheet for mix ratio.
Para uso con rellenos y transparentes 2K de Transtar.
Vea la ficha técnica para los relaciónes de mezcla.

Part (Parte):	 6487
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 8 fl. oz. (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Part (Parte):	 6494
Color (Color):	 White (Blanco)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
See the Technical Datasheet for mix ratio.
Vea la ficha técnica para los relaciónes de mezcla.
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FISHEYE REMOVER

Fisheye Remover is an additive specifically formulated to help avoid and prevent fisheyes. 
This product can be used with all types of urethane and non-urethane 2K topcoats.  Use for a 
smooth finish over surfaces that show evidence of fisheying usually due to silicone contami-
nants.

“Fisheye Remover” es un añadido formulado especialmente para ayudar a evitar y a prevenir 
“fisheyes”.  “Fisheye Remover” se puede utilizar con virtualmente todos los tipos de abrigos 
del uretano y del no-uretano de 2K. Uso para las superficies excesivas de un liso final que dem-
uestran la evidencia de “fisheying” debido a la contaminación. 

Part (Parte):	 6737
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 8 fl. oz. (237 ml)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
For use with 2K Urethane Primers & Clearcoats.  
See the Technical Datasheet for mix ratio.
Para uso con rellenos y transparentes de Transtar.
Vea la ficha técnica para los relaciónes de mezcla.

BASECOAT BALANCERS AND BINDERS

Transtar Basecoat Balancers and Binders have been formulated as suitable replacement products to the most com-
mon major manufacturers’ products.  Since these are similar products, use them as a direct (1 for 1) replacement by 
volume that the color formula indicates.  

Los equilibradores y aglutinadores de capa base de Transtar han sido creados como ofrecimiento comparable de los 
productos más comunes de los principales fabricantes. Los productos Transtar ha desarrollado para proporcionar a 
características físicas similares de los productos competidores, incluidos la viscosidad, sólidos, el peso por galón, y 
compatibilidad completa del basecoat.  

Part (Parte):	 7150-1D (Balancer), 7175-1D (Binder)
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

DISCLAIMER: ChromaPremier® Basecoat Color is a registered trademark of Axalta Coating Systems.  Axalta does not manufacture, endorse, or guarantee Transtar products.  
MARCAS REGISTRADAS: Los colores de capa base ChromaPremier® es una marca registrada de Axalta Coating Systems. Axalta no fabrica, suscribe o garantiza los productos Transtar.

STRAIGHT KAT

Straight Kat Enamel Catalyst is specifically formulated for straight enamel (also known as synthetic and alkyd enamel).  
It provides excellent flow and leveling, combined with a hard durable finish with a high gloss.  Add Straight Kat at a 
rate of one pint to one gallon of synthetic enamel (8:1) ratio.

“Straight Kat Enamel Catalyst” esta especialmente formulado para trabajar con los sistemas de 
esmaltes sintéticos y esmaltes alkidicos. Le provee influido y nivelación excelente. La relación de 
mezcla debe ser de 8:1.  Vera que obtiene un terminado mas fuerte y brilloso.

Part (Parte):	 7038
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Pint (472 ml)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón)
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CP BASECOAT BINDER & BALANCER

Transtar CP Basecoat Binder and CP Basecoat Balancer have been formulated as comparable offerings for the most 
common major manufacturers’ products. Since these are similar products, they are intended for use in a comparable 
manner (1 for 1 by volume) as the color formula indicates. Transtar products have been developed to provide similar 
physical properties of their competitors including viscosity, solids, weight per gallon, and basecoat compatibility.  
These products are formulated as suitable replacements for Axalta's* 62320F and 62330, ChromaPremier® Binder and 
Balancer.

El Equilibrador de Capas Base CP y Aglutinador de capa base CP de Transtar se han 
formulado como ofertan comparable al Equlibrador de capas base ChromaPremier* 
62330F y aglutinador de capa base ChromaPremier* 62320F de Axalta. Está dis-
eñado para que se use de manera equivalente (1 por 1 por volumen) como indica la 
fórmula del color. Este producto se ha desarrollado para proporcionar propiedades 
físicas parecidas a sus competidores, incluyendo la viscosidad, los sólidos, el peso 
por galón, y la compatibilidad con las capas base.

DISCLAIMER: ChromaPremier® Basecoat Color is a registered trademark of Axalta Coating Systems.  Axalta does not manufacture, endorse, or guarantee Transtar products.  
MARCAS REGISTRADAS: Los colores de capa base ChromaPremier® es una marca registrada de Axalta Coating Systems. Axalta no fabrica, suscribe o garantiza los productos Transtar.

Part (Parte):	 7232-1D (Binder), 7233-1D (Balancer)
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón)

DISCLAIMER: ChromaBase® and ChromaPremier® Basecoat Colors are registered trademarks of Axalta Coating Systems. Axalta does not manufacture, endorsa, or guarantee Transtar products.
MARCAS REGISTRADAS: Los sistemas Chromabase y ChromaPremier, son marcas registradas por Axalta Coating Systems. Axalta no endorsa ni garantiza los productos manufacturados por Transtar.

BASECOAT REDUCERS

Designed for use in Axalta ChromaBase® and Chroma Premier® basecoat colors.  These basecoat reducers will im-
prove overall appearance for a smoother basecoat finish and better metallic flake color.  Transtar’s Basecoat Reducers 
are designed to assist cure and flash times and improve basecoat performance.  They will also help with sand scratch 
swelling on sensitive substrates.  

Diseñado para usarse con Axalta ChromaBase y ChromaPremier colores 
base. Estos reductores para colores base, mejorarán la aparencia 
recubierta de los colores bi-capa y mejor resalte de los metálicos en 
los colores. Los reductores para colores base de Transtar son diseñados 
para asistir y mejorar el tiempo de curar y de entremano y mejorar la 
forma de trabajo de los colores base. También ayuda con las marcas de 
lija y las imperfecciónes menores del acabado.

Part (Parte):	 7401-D
Temperature (Temperatura):	 Cool (Fresco) 55 - 65°F (13 - 18°C)
Part (Parte):	 7411-D, 7414-D
Temperature (Temperatura):	 Mid (Medio) 65 - 75°F (18 - 
24°C)	
Part (Parte):	 7421-D
Temperature (Temperatura):	 Hot (Caliente) 75 - 90°F (24 - 32°C)
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946L)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

UNIVERSAL URETHANE ACTIVATOR

Universal Urethane Activator is a high quality activator formulated for use in urethane enamels.  It provides high 
gloss combined with a hard, durable finish.  Universal Urethane Activator is compatible with major paint 
company urethane systems and will meet all standard performance characteristics.

“Universal Urethane Activator” es un activador universal diseñado para usarse con esmaltes de uretano.  
Proporciona alto brillo combinado con un terminado de duradera fortaleza. Se puede usar con la may-
oría de los sistemas de pintura.

Part (Parte):	 7604
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón)
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SUPER WET LOOK

Super Wet Look Acrylic Enamel Catalyst is designed for use in acrylic enamel color systems to improve flow and level-
ing for an overall improved finish.  It will produce a hard, durable finish with excellent gloss and 
chemical resistance.  Super Wet Look is designed to provide a higher level of gloss with long term 
retention. 

“Super Wet Look” es un catalizador para pinturas de esmaltes acrílicos, ayuda a su fluido, nivel-
ación y durabilidad. A la vez trae resistencia a derrames químicos un mayor nivel de brillo a su 
terminación.

LOW V.O.C. POLYURETHANE ENAMEL HARDENER

Low V.O.C. Polyurethane Enamel Activator is designed for use on large panel repairs or overall 
refinishing.  It is specifically formulated for use in Dupont Imron 5000 Low V.O.C. Polyurethane 
Enamel as a replacement for DuPont 193S, and will produce optimum results, excellent durability 
and deep gloss.  

“LOW VOC Polyurethane Enamel Hardener” está formulado para usarse en reparaciones grandes y 
funciona con el sistema de Dupont  Imron 5000, como una alternativa al 193S, producirá un resul-
tado optimo, con excelente durabilidad y brillo.  

Part (Parte):	 8105, 8108
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 1/4 Pint, (118 ml), Pint (472 ml)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón), 12/case (cartón)

Part (Parte):	 8114
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 12/case (cartón), 12/case (cartón)

UNIVERSAL URETHANE FLEX ADDITIVE

Universal Urethane Flex Additive is designed to increase flexibility, chip resistance, impact resistance and UV protec-
tion in Transtar two component (2K) urethane products.  Universal Urethane Flex Additive mixes easily and does not 
affect dry or cure times.  It also increases the adhesion of coatings on plastic parts.  Universal Urethane Flex Additive 
is NOT recommended for use with non-urethane 2K products.

El Aditivo Universal Urethane Flex está diseñado para aumentar la flexibilidad, la resistencia a impactos, la resisten-
cia a los daños ocasionados por las piedras, y la protección contra los rayos UV en los productos de uretano de dos 
componentes (2K) de Transtar. El Aditivo Universal Urethane Flex se mezcla con facilidad y no afecta los tiempos de 
secado. También aumenta la adhesión de las capas en las piezas de plástico.

Part (Parte):	 9194
Color (Color):	 Clear (Claro)
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

Mix Ratio (Relación de Mezcla):
See the Technical Datasheet for mix ratio.
Vea la ficha técnica para los relaciónes de mezcla.

For use with/Para uso con:  
2K Urethane Clearcoats: 
6531, 6571, 6801, 6841, 6861, 7021, 7211, 7211-F, 
7311, 7761-MTR, 9451, 9461, 9511
2K Urethane Primers: 
6221, 6231, 6241, 6401, 6561, 6921
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YELLOW PINE MIXING STICKS (12”)

MIXING CUPS, LIDS, AND STICKS
Part (Parte):	 6350
Description (Descripción):	32oz Cup & Lid (Capas y Tapas de 32 oz)
Quantity (Cantidad):	 100/case (cartón)

Part (Parte):	 6350C
Description (Descripción):	32oz Cup (Capas de 32 oz)
Quantity (Cantidad):	 300/case (cartón)

Part (Parte):	 6360
Description (Descripción):	Metal Mixing Stick (Reglas de medir en metal)
Quantity (Cantidad):	 25/case (cartón)

Part (Parte):	 6391
Description (Descripción):	Mixing Stick (Tablas)
Quantity (Cantidad):	 1000/case (cartón)

For technical information, contact our toll free hotline 
at (800) 824-2843 or www.tat-co.com

Para información técnica, visítenos en linea 
www.tat-co.com or llame al (810) 220-3000.

DEDOES CLICSEAL PLUS NON-MIX POUR SPOUT LID (GALLON)

Part (Parte):	 6372
Description (Descripción):	Pour Spout Lid (Tapa de vertido)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)



5252

HV
LP

/L
VL

P 
Sp

ra
y 

G
un

s &
 R

efi
ni

sh
 T

oo
ls

HVLP SPRAY GUNS 

Transtar offers HVLP spray guns that are economically-priced and quality crafted.  These guns are compliant in all 
areas.  Guns feature a wide spray pattern for fast working speed, high transfer efficiency, reduced overspray, and 
provide material savings. 

LVLP SPRAY GUNS (STAINLESS STEEL)

Transtar offers LVLP spray guns that are economically-priced and quality crafted.  
These guns are compliant in all areas.  Guns feature a wide spray pattern for fast 
working speed, high transfer efficiency, reduced overspray, and provide material 
savings.  Stainless steel for use with water or solvent.

Part 	 Description				       Case Quantity
6600	 1.3/1.4/1.7 HVLP Spray Gun Rebuild Kit		  1
6601	 Touch Up HVLP Spray Gun Rebuild Kit		  1
6602	 Touch Up HVLP Spray Gun 1.2 Needle Nozzle Kit 	 1
6603	 1.3 HVLP Needle/Nozzle Kit				   1
6604	 1.4 HVLP Needle/Nozzle Kit				   1
6607	 1.7 HVLP Needle/Nozzle Kit				   1
6608	 Touch Up  HVLP Needle/Nozzle Kit			   1
6613	 1.3 HVLP Spray Gun				    1
6614	 1.4 HVLP Spray Gun				    1
6615	 Air Cap Test Gauge 1.3/1.4/1.7 HVLP Guns		  1
6617	 1.7 HVLP Spray Gun				    1
6618	 1.0 Touch Up HVLP Spray Gun			   1
6621	 HVLP AR-200 Air Regulator 1/4”			   1
6625	 Air Cap Test Gauge Touch Up HVLP Guns		  1
6630	 1000cc Aluminum Spray Cup			   1
6631	 600cc Aluminum Spray Cup w/ Lid			   1
6632	 125cc Aluminum Spray Cup w/ Lid			   1
6633	 600cc Plastic Spray Cup w/Lid			   1
6635	 Mesh Spray Gun Filters for HVLP Guns (6 pack)	 1
6636	 17 Piece Spray Gun Brush Kit			   1
6637	 3 oz Metal Spray Gun Cup & Lid			   1
6640	 1000cc Aluminum Spray Cup Lid			   1

Part 	 Description			   Case Quantity
7700S	 LVLP Spray Gun Rebuild Kit			   1
7703S	 1.3 LVLP Needle/Nozzle Kit			   1
7704S	 1.4 LVLP Needle/Nozzle Kit			   1
7708S	 1.8 LVLP Needle/Nozzle Kit			   1
7710S	 1.0 LVLP Touch Up Spray Gun 		  1
7712S	 1.2 LVLP Touch Up Spray Gun 		  1
7713S	 1.3 LVLP Spray Gun			   1
7714S	 1.4 LVLP Spray Gun			   1
7718S	 1.8 LVLP Spray Gun			   1
7730	 1000cc Aluminum Spray Cup w/Lid		  1
7731	 600cc Aluminum Spray Cup w/ Lid		  1

#6614

#7713S
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PISTOLAS HVLP (ALTO VOLUMEN BAJA PRESIÓN)

Transtar ofrece una variedad de pistolas del modelo HVLP de muy alta calidad en su manufactura pero a precios muy 
competitivos. Pistolas que cumplen con todas las reglas de contaminantes. Con una gran versatilidad de patrones de 
aplicación, velocidad y alta por ciento de transferencia para ahorrarles producto al reducir al mínimo la neblina. 

PISTOLAS LVLP (BAJO VOLUMEN BAJA PRESIÓN) (ACERO INOXIDABLE)

Transtar ofrece una variedad de pistolas del modelo LVLP de muy alta calidad en su 
manufactura pero a precios muy competitivos. Pistolas que cumplen con todas las 
reglas de contaminantes. Con una gran versatilidad de patrones de aplicación, veloci-
dad y alta por ciento de transferencia para ahorrarles producto al reducir al mínimo 
la neblina. Trabaja con un muy bajo consumo de aire (solo 4.3 cfm) lo cual permite su 
uso con compresores pequeños. Acero inoxidable para uso con agua o solvente

# de							       Unidad
Parte	 Descripción						      de Venta
6600	 1.3 – 1.4 – 1.7  Kit de reconstrucción para HVLP		  1
6601	 Kit de reconstrucción para la pistola de retoque HVLP	 1
6602	 Kit de Boquilla y aguja para pistola de retoque HVLP		  1
6603	 Kit de Boquilla y aguja para la pistola 1.3 HVLP		  1
6604	 Kit de Boquilla y aguja para la pistola 1.4 HVLP		  1
6607	 Kit de Boquilla y aguja para la pistola 1.7 HVLP		  1
6608	 Kit de Boquilla y aguja para la pistola de retoques		  1
6613	 Pistola HVLP  1.3					     1
6614	 Pistola HVLP  1.4					     1
6615	 Reloj regulador para probar la presión de la boquilla, HVLP	 1
6617	 Pistola HVLP  1.7					     1
6618	 1.0 Pistola de retoque HVLP					    1
6621	 Regulador de presión AR-200 para HVLP de 1/4  de rosca	 1
6625	 Reloj regulador para probar la presión de la boquilla, retoque	1
6630	 1000 cc  Copa de aluminio completa				    1
6631	 600 cc  Copa de aluminio completa				    1
6632	 125 cc Copa completa de aluminio para pistola de retoques	 1
6633	 600 cc Copa completa de plástico				    1
6635	 Filtros internos de malla para pistolas HVLP (6 en paquete)	 1
6636	 Kit de limpiar pistolas de 17 pcs.				    1
6637	 3 oz Copa de aluminio completa				    1
6640	 Tapas solas para las copas de aluminio			   1

# de						      Unidad
Parte	 Descripción					     de Venta
7700S	 Kit de reconstrucción para LVLP			   1
7703S	 Kit de Boquilla y aguja para la pistola 1.3 LVLP	 1
7704S	 Kit de Boquilla y aguja para la pistola 1.4 LVLP	 1
7708S	 Kit de Boquilla y aguja para la pistola 1.8 LVLP	 1
7710S	 1.0 Pistola de retoque LVLP 				   1
7712S	 1.2 Pistola de retoque LVLP 				   1
7713S	 Pistola LVLP  1.3					    1
7714S	 Pistola LVLP  1.4					    1
7718S	 Pistola LVLP  1.8					    1
7730	 100 cc Copas de aluminio completas			   1
7731	 600 cc Copas de aluminio complatas			   1

#6617

#7714S
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COMPOUND & POLISHING PADS

Transtar offers the finest quality line of buffing and polishing pads for the professional car refinisher. The wool pads 
are designed for buffing and polishing to produce mirror-bright and glossy final finish.  Our foam polish pads are 
designed for durability without shredding or chunking.  They offer no vibration or sharp edges.

Transtar ofrece a sus clientes la mejor calidad de motas tanto para pulir como para brillar para un terminado profesion-
al. El sistema de 100% pelos de lana, da un brillo inigualable y a la vez no permite que levante altas temperaturas. Las de 
espuma son de una calidad que no se rompen, estrujan o pierden la forma para proteger las esquinas del vehículo.

5200
Quick Grip Wool Pad (Mota de velero de una cara 100% lana), 6/case (cartón)
5205
5/8” Adapter for #5260 (Adapte para la 5260 de 5/8”), 1/case (cartón)
5225
Backing Plate with nub (Respaldo para velero), 6/case (cartón)
5260
Double Sided Wool Pad (Mota de doble cara 100% lana), 24/case (cartón)
5272
Orange Cutting Compound Foam Pad (Ananajado “Cutting Compound Pad”), 6/case (cartón)
5282
White Machine Polish Foam Pad (Blanco “Machine Polish Pad”), 6/case (cartón)
5292
Gold Swirl Remover Foam Pad (Oro “Swirl Remover Pad”), 6/case (cartón)

5200/ 
5260

5272

5282 5292

5225

SUPER KUT COMPOUND

Ultimate Finish System Super Kut Compound is an aggressive compound that removes 
scratches and imperfections in difficult substrates and coatings.  It produces a high gloss 
and shine on gel coat, hard-baked coatings, scratch resistant coatings, etc.  Safe for use 
on all paints.

Es un pulimento agresivo para remover rallazos o imperfecciónes de superficies difíciles 
pintadas o crudas.  Trabaja para producir un alto brillo en “Gel-Coat” o superficies de 
intenso secado, y superficies resistentes a rayazos.  Caja fuerte para el uso en todas las 
pinturas. 

Part (Parte):	 5321, 5324
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Color (Color):	 White (Blanco)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

TRI-CUT II COMPOUND

Ultimate Finish System Tri-Cut II is designed to offer one product for three uses: 1) Remove 1200 grit and finer sand 
scratches with a wool compounding pad #5200 and an air or electric buffer (1500-2000 
RPM.); 2) For 1500 grit and finer imperfections use a Yellow Acrylic Polish Pad #5230 or 
Yellow Foam Medium Cut Pad #5240 at (1200-1750 RPM); and 3) Finish to desired gloss 
with a Blue Foam Pad #5250 at (1000-1120 RPMs).  Safe for use on all paints. 

“Tri-Cut II” es un pulimento diseñado para tres usos: 1) Remueve marcas dejadas por la lija 
1200 o mas fina para usarse con las motas de la serie 5200, y con pulidora eléctrica o de 
aire a una velocidad de 1500 - 2000 RPM; 2) Imperfecciones dejadas por lija 1500 o mas 
fina usado con mota de espuma amarilla 5240 a una velocidad de 1200 - 1750 RPM; 3) 
Terminar con el brillo deseado con la mota azul 5250 a una velocidad de 100 - 1250 RPM.  
Es seguro su uso sobre cualquier pintura y acurada.

Part (Parte):	 5331, 5334
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Color (Color):	 White (Blanco)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)
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CUTTING COMPOUND

Ultimate Finish System™ Cutting Compound features innovative, optimum-cut technology that levels 1200 grit or 
finer sand scratches and imperfections without scratching the paint. Safe on all paints, Cutting Compound produces a 
high gloss and shine on hard-baked coatings, scratch resistant coatings, gel coat and more. For best results, use with 
Transtar’s Orange Foam Pad.

El Sistema de Acabado “Cutting Compound” tiene una tecnología innovadora de óptimo 
desempeño que nivela rayazos e imperfecciones de grano 1200 o más finas sin afectar 
la pintura. “Cutting Compound” puede utilizarse con seguridad con todas las pinturas y 
produce alto brillo en capas fuertes horneadas, capas resistentes a las rayazos, capas de 
“gel-coat” y otras. Para los mejores resultados, utilícelo con la mota “Orange Foam Pad” 
de Transtar.

Part (Parte):	 5361, 5364
Size (Tamaño):	 Gallon (3.78 L), Quart (0.946 L)
Color (Color):	 White (Blanco)
Quantity (Cantidad):	 2/case (cartón), 6/case (cartón)

MACHINE POLISH

Ultimate Finish System™ Machine Polish’s advanced technology eliminates 2000 grit or finer imperfections and 
scratches leaving a high gloss finish. Machine Polish is safe on all paints and is easy to clean. Its increased open time 
allows you to buff longer using less material for an impeccable shine. For best results, use with Transtar’s White Foam 
Pad.

La tecnología de avanzada del Sistema de Acabado “Machine Polish” o pulimento a maquina, elimina 
imperfecciones y rallazos de grano 2000 o más finas dejando un acabado de gran brillo. “Machine 
Polish” puede utilizarse con seguridad con todas las pinturas y es fácil de limpiar. Su mayor tiempo de 
trabajo le permite pulir durante más tiempo utilizando menos material hasta lograr un brillo impe-
cable. Para los mejores resultados, utilícelo con la mota “White Foam Pad” de Transtar.

Part (Parte):	 5374
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Color (Color):	 White (Blanco)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)

SWIRL REMOVER

Ultimate Finish System Swirl™ Remover easily removes fine swirl marks and leaves a high gloss finish with minimal 
effort. Swirl Remover improves color, clarity and shine, leaving a polished, showroom finish. Though safe on all paints, 
Swirl Remover is specially formulated for prime results on darker colors. For best results, use with Transtar’s Gold 
Foam Pad.

El Sistema de Acabado “Swirl Remover” quita con facilidad las marcas de tela de araña y deja un 
acabado de gran brillo con mínimo esfuerzo. “Swirl Remover” mejora el color, la claridad y el brillo, 
dejando un acabado lustroso como de sala de exhibición. Aunque puede utilizarse con seguridad 
con todas las pinturas, “Swirl Remover” está especialmente formulado para obtener los mejores 
resultados con colores más oscuros. Para óptimos resultados, utilice la Mota “Gold Foam Pad” de 
Transtar.

Part (Parte):	 5384
Size (Tamaño):	 Quart (0.946 L)
Color (Color):	 Gray (Gris)
Quantity (Cantidad):	 6/case (cartón)
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V.O.C. CONVERSION CHARTS AND EXAMPLES OF USE:

To calculate the V.O.C. of a two component product, use the following formula:

Here is an example using Transtar Self Etching Primer #6111 and Self Etching Primer Activator #6121:

In this example, the 1:1 mix ratio means there are 2 total parts to the final mix, the combined V.O.C.s 
would be divided by 2.

V.O.C.s of ready-to-spray Self Etching Primer = ((1 x 5.0) + (1 x 7.1)) =   12.10 = 6.05 lbs. / gal.
					             2		          2

Here is another example using 6841 Kwik Gloss Clear Coat and 6894 Overall Activator:

In this example, the 4:1 mix ratio means there are 5 total parts to the final mix, the combined V.O.C.s 
would be divided by 5.

V.O.C.s of ready-to-spray Kwik Gloss Clear Coat = ((4 x 4.36) + (1 x 3.77)) = 21.29 = 4.24 lbs. / gal
				                             5	              5
 NOTICE:
The information contained herein does not constitute legal or regulatory advice, and is provided for guid-
ance purposes only.  For more detailed information, consult regulations that apply to your area.

#6841 V.O.C. = 4.36 lbs. / gal (As packaged)
#6894 V.O.C. = 3.77 lbs. / gal (As packaged)

Mix ratio = 4:1

 Number of parts of Component A x V.O.C. of Component A
PLUS

 Number of parts of Component B x V.O.C. of Component B
DIVIDED BY

 The total number of parts of the mixture

#6111 V.O.C. = 5.00 lbs. / gal (As packaged)
#6121 V.O.C. = 7.11 lbs. / gal (As packaged)

Mix ratio = 1:1

USE THESE SIMPLE CHARTS TO HELP WITH CONVERSIONS.
UTILICE ESTAS CARTAS SIMPLES PARA AYUDAR CON CONVERSIONES.

Quart/	 Liter/	 Liter/	 Quart/
Cuarto	 Litro	 Litro	 Cuarto
1.......................... 0.946	 1.......................... 1.06
2.......................... 1.893	 2.......................... 2.12
3.......................... 2.839	 3.......................... 3.18
4.......................... 3.785	 4.......................... 4.24
5.......................... 4.732	 5.......................... 5.30
10........................ 9.463	 10........................ 10.60

Milliliters/	 Ounces/	 Ounces/	 Milliliters/
Mililitros	 Onzas	 Onzas	 Mililitros
200...................... 6.76	 3.......................... 88
300...................... 10.14	 10........................ 295
400...................... 13.52	 12........................ 355
500...................... 16.9	 14........................ 414
1000.................... 33.8	 19........................ 562	

VOLUME/VOLUMEN:
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USE THESE SIMPLE CHARTS TO HELP WITH CONVERSIONS.
UTILICE ESTAS CARTAS SIMPLES PARA AYUDAR CON CONVERSIONES.

Pounds/	 Kilograms/	 Kilograms/	 Pounds/
Libras	 Kilogramos	 Kilogramos	 Libras
1.......................... .45	 1.......................... 2.20
2.......................... .91	 2.......................... 4.41
3.......................... 1.36	 3.......................... 6.61
4.......................... 1.81	 4.......................... 8.82
5.......................... 2.27	 5.......................... 11.02
10........................ 4.54	 10........................ 22.05

Ounces/	 Grams/	 Grams/	 Ounces/
Onzas	 Gramos	 Gramos	 Onzas
1.......................... 28.35	 1.......................... .035
2.......................... 56.70	 2.......................... .071
3.......................... 85.05	 3.......................... .106
4.......................... 113.40	 4.......................... .141
5.......................... 141.75	 5.......................... .176
10........................ 283.50	 10........................ .353

WEIGHT/PESO

Millimeters/	 Inches/	 Inches/	 Millmeters/
Milímetros	 Pulgadas	 Pulgadas	 Milímetros
1/8....................... 3.175	 5/8....................... 15.875
3/16..................... 4.762	 3/4....................... 19.05
1/4....................... 6.35	 7/8....................... 22.225
5/16..................... 7.937	 1.......................... 25.4
3/8....................... 9.525	 1 1/4.................... 31.75
7/16..................... 11.112	 1 1/2.................... 38.1
1/2....................... 12.7	 1 3/4.................... 44.45
9/16..................... 14.287	 2.......................... 50.8

INCHES TO MILLIMETERS/
PULGADAS A MILÍMETROS

When you know/	 Multiply by/	 To find/
Cuando usted sabe	 Multipliqúese cerca	 Para Encontrar
Millimeters/Milímetros	 0.04	 Inches/Pulgadas
Meters/Metros	 3.30	 Feet/Pies
Milliliters/Mililitros	 0.03	 Fluid Ounce/Onza Flúida
Liter/Litro	 2.10	 Pinta/Pintas
Liter/Litro	 1.06	 Quarts/Cuartos
Liter/Litro	 0.26	 Gallons/Galónes

METRIC TO US MEASURES
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Adhesion:	 The ability of a paint film to adhere or “stick” to the substrate it is used on.
Amine/Amide:	 Chemicals used in hardeners in epoxy primers/fillers.
Basecoat:	 A color topcoat that requires a clearcoat applied over it.
Chromate:	 A chemical responsible for imparting corrosion resistance in paints.
Corrosion:	 The process by which metal becomes rusty by losing electrons.
Delamination:	 To come apart (i.e. the clearcoat peels off the basecoat).
Dry Time:	 The time required for most of the solvent to leave the paint film, and for the paint film to 
	 develop most of its properties (i.e. hardeness, solvent resistance and sandability).
Dust Time:	 The time at which a coating no longer traps dust.
Enamel:	 A pigmented gloss finish material, not requiring a clearcoat.
Evaporation:	 The process where solvents leave a paint film or can enter the atmosphere.
Film Build:	 A measure of how much paint gets applied to the surface.
Finesse, Sand and Buff:	 A process to sand and polish a panel to remove minor imperfections.
Flash Time:	 The time period that allows most of the solvent to evaporate so it will not be trapped by 
	 subsequent coats.
Hold Out:	 The ability of a surface primer to maintain the top coat gloss.
Lacquer:	 A finish material that dries by solvent evaporation.
Mil:	 A measure of paint film thickness equal to one thousandth of an inch.
Mill Scale:	 Oxides of iron formed on steel surfaces during the milling process of steel.
Mix Ratio:	 The amounts of paint, hardener and solvents required to properly prepare the coating 
for 
	 application.  Always observe if the mix ratio is by weight or by volume.
Panel Repair:	 A type of refinish repair job in which a complete panel (i.e. door, hood, rear, deck etc,) is 
	 repainted.
Passivating Primer:	 Retards corrosion process.
Polymer:	 A large molecule made up of repeating units of smaller molecules (i.e. acrylics, 
	 nitrocellulose, vinyl, epoxy, polyester, polyamine, isocyanate and alkyds).
Polypropylene/PP:	 A slippery plastic characterized by its tendency to melt upon sanding, or to float in water.
Pot Life: 	 The length of time a two-component paint can be applied after activation. Usually a 
	 measure of time required for the initial viscosity to double.
Primer:	 The first coat of paint applied to a substrate.
Primer Sealer:	 An undercoat which improves adhesion of the topcoat, and seals old painted surfaces 
that 			   have been sanded.
Primer Surfacer:	 A high-solids undercoat material that fills small surface imperfections.
Refinish/Clearcoat:	 A repair used when some of the factory primer must be removed in order to refinish a 		
	 vehicle.
Sagging:	 Excessive flow of an applied material on a vertical surface, resulting in drips and other 
	 imperfections.
Sanding:	 To smooth a surface with an abrasive paper (by hand or machine).
Sand Through:	 The process where sanding goes all the way to bare metal.
Solvents:	 Usually a low viscosity organic chemical used to “thin” a polymer so it will be in a usable 
	 form.
Stripping:	 A repair to remove the finish (color/clear or primer) from the panel area.
Wet Sand:	 A technique involving the sanding of a surface while it is being flushed with water.
Yellowing:	 A discoloration of a paint surface to a yellowish cast, caused by smoke, heat, grease, or 
	 certain gases, but most commonly, sunlight.
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TEMPERATURE CONVERSION TABLE
TABLA DE CONVERSIÓN DE TEMPERATURAS

The middle column of figures represent the temperature either in Fahrenheit (°F) or Celsius (°C).  To convert from °F 
to °C, find the F temperature in the middle column, and the equivalent °C temperature is in the column to the left 
marked °C.  To convert from °C to °F, find the C temperature in the middle column, and the equivalent °F temperature 
is in the column to the right marked °F.

La columna central representa las temperaturas en centígrados o en Fahrenheit  (C-F).  Primero busque la tempera-
tura en el centro y luego localícela en ambos lados.

Celsius to Fahrenheit:  C x 9 / 5 + 32 = F
Fahrenheit to Celsius:  (F - 32) 5 / 9 = C

C	 Temp	F	 C	 Temp	 F	 C	 Temp	 F	 C	 Temp	 F	 C	 Temp	F	
-128.9	 -200	 -328	 -1.1	 30	 86.0	 37.8	 100	 212.0	 76.7	 170	 338.0	 160.0	 320	 608	
-123.3	 -190	 -310	 0.0	 32	 89.6	 38.9	 102	 215.6	 77.8	 172	 341.6	 165.6	 330	 626	
-117.8	 -180	 -292	 1.1	 34	 93.2	 40.0	 104	 219.2	 78.9	 174	 345.2	 171.1	 340	 644	
-112.2	 -170	 -274	 2.2	 36	 96.8	 41.1	 206	 222.8	 80.0	 176	 348.8	 176.7	 350	 662	
-106.7	 -160	 -256	 3.3	 38	 100.4	 42.2	 108	 226.4	 81.1	 178	 352.4	 182.2	 360	 680	
															             
-101.1	 -150	 -238	 4.4	 40	 104.0	 43.3	 110	 230.0	 82.2	 180	 356.0	 187.8	 370	 698	
-95.6	 -140	 -220	 5.6	 42	 107.6	 44.4	 112	 233.6	 83.3	 182	 359.6	 193.3	 380	 716	
-90.0	 -130	 -202	 6.7	 44	 111.2	 45.6	 114	 237.2	 84.4	 184	 363.2	 198.9	 390	 734	
-84.4	 -120	 -184	 7.8	 46	 114.8	 46.7	 116	 240.8	 85.6	 186	 366.8	 204.4	 400	 752	
-78.9	 -110	 -166	 8.9	 48	 118.4	 47.8	 118	 244.4	 86.7	 188	 370.4	 210.0	 410	 770	
															             
-73.3	 -100	 -148	 10.0	 50	 122.0	 48.9	 120	 248.0	 87.8	 190	 374.0	 215.6	 420	 788	
-67.8	 -90	 -130	 11.1	 52	 125.6	 50.0	 122	 251.6	 88.9	 192	 377.6	 221.1	 430	 806	
-62.2	 -80	 -112	 12.2	 54	 129.2	 51.1	 124	 255.2	 90.0	 194	 381.2	 226.7	 440	 824	
-56.7	 -70	 -94	 13.3	 56	 132.8	 52.2	 126	 258.8	 91.1	 196	 384.3	 232.2	 450	 842	
-51.1	 -60	 -76	 14.4	 58	 136.4	 53.3	 128	 262.4	 92.2	 198	 388.4	 237.8	 460	 860	
															             
-45.6	 -50	 -58	 15.6	 60	 140.0	 54.4	 130	 266.0	 93.3	 200	 392.0	 243.3	 470	 878	
-40.0	 -40	 -40	 16.7	 62	 143.6	 55.6	 132	 269.6	 94.4	 202	 395.6	 248.9	 480	 896	
-34.4	 -30	 -22	 17.8	 64	 147.2	 56.7	 134	 273.2	 95.6	 204	 399.2	 254.4	 490	 914	
-28.9	 -20	 -.04	 18.9	 66	 150.8	 57.8	 136	 276.8	 96.7	 206	 402.8	 260.0	 500	 932	
-23.3	 -10	 +14	 20.0	 68	 154.4	 58.9	 138	 280.4	 97.8	 208	 406.4	 265.6	 510	 950	
															             
-17.8	 0	 32.0	 21.1	 70	 158.0	 60.0	 140	 284.0	 98.9	 210	 410.0	 271.1	 520	 968	
-16.7	 +2	 35.6	 22.2	 72	 161.6	 61.1	 142	 287.6	 100.0	 212	 413.6	 276.7	 530	 986	
-15.6	 4	 39.2	 23.3	 74	 165.2	 62.2	 144	 291.2	 101.1	 214	 417.2	 282.2	 540	 1004	
-14.4	 6	 42.8	 24.4	 76	 168.8	 63.3	 146	 294.8	 102.2	 216	 420.8	 287.8	 550	 1022	
-13.3	 8	 46.4	 25.6	 78	 172.4	 64.4	 148	 298.4	 103.3	 218	 424.4	 293.3	 560	 1040	
															             
-12.2	 10	 50.0	 26.7	 80	 176.0	 65.6	 150	 302.0	 104.4	 220	 428.0	 298.9	 570	 1058	
-11.1	 12	 53.6	 27.8	 82	 179.6	 66.7	 152	 305.6	 110.0	 230	 446.0	 304.4	 580	 1076	
-10.0	 14	 57.2	 28.9	 84	 183.2	 67.8	 154	 309.2	 115.6	 240	 464.0	 310.0	 590	 1094	
-8.9	 16	 60.8	 30.0	 86	 186.8	 68.9	 156	 312.8	 121.1	 250	 482.0	 315.6	 600	 1112	
-7.8	 18	 64.4	 31.1	 88	 190.4	 70.0	 158	 316.4	 126.7	 260	 500.0	 321.1	 610	 1130	
															             
-6.7	 20	 68.0	 32.2	 90	 194.0	 71.1	 160	 320.0	 132.2	 270	 518.0	 326.7	 620	 1148	
-5.6	 22	 71.6	 33.3	 92	 197.6	 72.2	 162	 323.6	 137.8	 280	 536.0	 332.2	 630	 1166	
-4.4	 24	 75.2	 34.4	 94	 201.2	 73.3	 164	 327.2	 143.3	 290	 554.0	 337.8	 640	 1184	
-3.3	 26	 78.8	 35.6	 96	 204.8	 74.4	 166	 330.8	 148.9	 300	 572.0	 343.3	 650	 1202	
-2.2	 28	 82.4	 36.7	 98	 208.4	 75.6	 168	 334.4	 154.4	 310	 590.0				  
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1021-1025	 Plasto-Mend TPO Adhesion Promoter.............................................................................................. 4
1031-1034	 Mul-TIE Adhesion Promotier & Tie Coat........................................................................................... 4
1074 - 1094	 Adhesion Promoter Primer............................................................................................................... 4
1074-F - 1094-F	 Low VOC Adhesion Primer................................................................................................................ 5
1161	 OEM Flex Primer............................................................................................................................... 5
1221-  1225	 Hydroflex® Super High Build.............................................................................................................. 5
1235	 Hydroflex® Waterborne Primer......................................................................................................... 6
1391 - 1394	 Aqua SCAT 2 Waterborne Degreaser.............................................................................................. 22
1458	 Universal Quick Adhesive.................................................................................................................. 6
1468-G	 Plasto-Mend Non Rigid Plastic Repair............................................................................................... 7
1478	 Plasto-Mend Rigid/Structural Bond.................................................................................................. 7
1728	 Door Skin Adhesive - 50 Minute....................................................................................................... 8
1738	 Panel Bond Adhesive - 90 Minute..................................................................................................... 8
20-0101	 Deep Gloss Baking Clear................................................................................................................. 37
32-0051 - 32-0054	 DTM Waterborne Primer................................................................................................................ 24
40-0116	 Deep Gloss Baking Clear Activator.................................................................................................. 37
4063-F	 Super Stick Trim Adhesive (50 State Compliant)............................................................................... 8
4122	 Urethane Seam Sealer...................................................................................................................... 9
4157 - 4167	 Ultra Flex™ Seam Sealer.....................................................................................................................9
4162 - 4164	 Ultra Flex™ Brushable Seam Sealer.................................................................................................... 9
4172	 Ultra Flex™ Seam Sealer & Adhesive............................................................................................... 10
4182	 Ultra Flex™ Sprayable Seam Sealer.................................................................................................. 10
4198	 Control Flow Seam Sealer............................................................................................................... 11
4218	 Only 1 Glaze, Polyester Putty.......................................................................................................... 14
4236	 Pit-Fill Spot Putty............................................................................................................................. 14
4303 - 4313	 Tex Coat Chip Guard White & Black................................................................................................ 14
4323	 Tex Coat Chip Guard Clear.............................................................................................................. 15
4353	 Weld Through Primer ..................................................................................................................... 15
4361-F - 4364-F	 Quick Dry Rubberized Undercoating............................................................................................... 15
4373	 Rubberized Undercoat.................................................................................................................... 16
4423	 Amber Rustproofing........................................................................................................................ 16
4435 - 4439	 Sprayable Seam Sealer Gun & Accessories..................................................................................... 20
4440	 Dual Mix Side Load Gun (200 ml).................................................................................................... 20
4471	 Corrosion Protection Kit.................................................................................................................. 20
4502	 Urethane Windshield Adhesive ..................................................................................................... 11
4516	 Automotive Attachment Tape Adhesion Promoter......................................................................... 11
4580 - 4588	 Automotive Attachment Tape (.030”)............................................................................................. 12
4595 - 4598	 Premium Automotive Attachment Tape (.045”)............................................................................. 12
4603 - 4633	 2 in 1 Primers.................................................................................................................................. 17
4643 - 4663	 2 in 1 Trim Black.............................................................................................................................. 17
4900-01 - 4900-04	 True Finish Urethane Clearcoat (4.2).............................................................................................. 37
4921-01	 True Finish Urethane Clearcoat (2.1).............................................................................................. 37
4951-01	 True Finish Urethane Primer........................................................................................................... 24
50-0081	 Waterborne Thinner................................................................................................................. 24, 33
50-0121 - 50-0125	 Acetone........................................................................................................................................... 33
5200 - 5292	 Compounding and Polishing Pads................................................................................................... 54
5321 - 5324	 Super Kut Compound...................................................................................................................... 54
5331 - 5334	 Ultimate Finish System Tri-Cut II Compound.................................................................................. 54
5361 - 5364	 Ultimate Finish System Cutting Compound.................................................................................... 55
5374	 Ultimate Finish System Machine Polish.......................................................................................... 55
5384	 Ultimate Finish System Swirl Remover........................................................................................... 55
5901-04 - 5903-04	 True Finish Hardeners..................................................................................................................... 38
5911-04	 True Finish Acrylic Urethane Primer Activator................................................................................ 24 
6001 - 6021  	 Universal Primer............................................................................................................................. 25
6051  	 Super Sand...................................................................................................................................... 25
6071	 1K Fast Prime.................................................................................................................................. 25
6081 - 6084	 1K Speed Sealer.............................................................................................................................. 26
6091 - 6094	 1K Low V.O.C. Speed Sealer............................................................................................................ 26
6101 - 6164	 2K Epoxy Primers............................................................................................................................ 27
6111 - 6124-F	 Self Etching 2K Primers................................................................................................................... 27
6183 - 6193	 Self Etching 1K Primer..................................................................................................................... 18
6213	 Jammin’ Clear................................................................................................................................. 18
6221 - 6257	 Kwik Seal Urethane Sealer.............................................................................................................. 28
6311	 SCAT................................................................................................................................................ 22
6321	 Speedi SCAT.................................................................................................................................... 23
6337	 Ruff Stuff......................................................................................................................................... 23
6338	 Scuff & Prep Paste........................................................................................................................... 23
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Transtar® Autobody Technologies brings more than 50 years of experience to the automotive refinish market.  We are a 
company with a history of creative, innovative research that brings products to the marketplace in a manner that benefits 
our customer, out industry and our environment.

Proven Performance Products.
Transtar Autobody Technologies has been able to achieve a leadership position in our specialty markets by developing 
user-friendly products of uncompromising quality for purchase by refinishers at affordable prices.

The growing line consists of a full complement of clearcoats and primers, including V.O.C. compliant offerings for regulated 
markets, adhesives, sealants, specialty coatings, a complete plastic repair line, compounds, glazes, waxes, polished and an 
accessory line including application tools.  Additionally, our Signature Series Hydrobase® Primer, #9491 for metal and Hydrof-
lex® Acrylic Urethane Primer #1221 and #1231 for plastic open new dimensions in waterborne technology.

Valores añadidos a la línea.
 • Comprehensive Warranty Program
 • Technical Hotline (800) 824-2843 (USA) and (810) 220-3000 (International)  
 • Field Training Support by Transtar Territory Managers  
 • National Advertising
 • Support Literature
 • Information Packed Website - www.tat-co.com

Serving the Automotive Refinisher Worldwide

Through the efforts of a global system of authorized distributors, Transtar Autobody Technologies products are available 
anywhere in the United States and:
Korea   Ireland  New Zealand Lebanon France  Puerto Rico 
Australia  Belgium Jordan  Bahamas Canada Columbia
Czech Republic Panama Ecuador Mexico  British Virgin Islands  
Belize   Trinidad Guyana Guatemala U.S. Virgin Islands 
Costa Rica  El Salvador Nicaragua Jamaica Dominican Republic
Honduras  St. Lucia Haiti  Israel  Netherlands Antilles

Transtar® Autobody Technologies trae al mercado de reacabado automotriz mas de 50 años de experiencia. Somos una 
compañía con una historia sólida de creatividad e investigaciones innovadoras. Brinda a nuestros clientes  productos fáciles 
de usar, que benefician la industria y al medio ambiente. 

Productos de productividad probada.
Transtar Autobody Technologies ha logrado escalar a un sitial de liderazgo y preferencia en los mercados especializados que 
ya estamos, trayendo productos de intocable calidad a unos precios muy competitivos. Fabricamos solamente productos 
para el profesional en los talleres de reparación y acabado.

La línea de transparentes y rellenos que se encuentra constantemente en crecimiento, consiste en productos regulares 
como productos que cumplen con los reglamentos de C.O.V. para mercados restringidos. También tenemos adhesivos, 
selladores, recubrimientos especiales, una línea completa para la reparación de plásticos, pulimentos, ceras y los accesorios 
de herramienta para la aplicación de nuestros productos. Contamos también con la línea única de HYDROBASE® V2 número 
7001 que son rellenos a base de agua para metales,  como  HYDROFLEX®  relleno a base de agua para partes flexibles 
numero 1221 y 1231. 

Valores añadidos a la línea.
 • Programa de Garantía variado
 • Línea técnica (800) 824-2843 (USA) y (810) 220-3000 (Internacional)  
 • Entrenamiento en el campo por nuestros entrenados gerentes de región
 • Publicidad nacional
 • Respaldo de literaturas completas por producto 
 • Información completa en nuestra pagina cibernética www.tat-co.com

Sirviendo a los profesionales de reacabado automotriz en diferentes partes del mundo.

Gracias al esfuerzo de nuestros distribuidores exclusivos en el mundo, los productos nuestros se pueden encontrar en todo 
los Estados Unidos y también en:
Korea   Ireland  New Zealand Lebanon France  Puerto Rico 
Australia  Belgium Jordan  Bahamas Canada Columbia
Czech Republic Panama Ecuador Mexico  British Virgin Islands  
Belize   Trinidad Guyana Guatemala U.S. Virgin Islands 
Costa Rica  El Salvador Nicaragua Jamaica Dominican Republic
Honduras  St. Lucia Haiti  Israel  Netherlands Antilles






